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Pabouas mporpamMmma o6cyxaeHa Ha 3aceqaHuy KadeIpbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

npotokos Ne 9 ot "10" mas 2017 r.

3aBeayromuii kadeapo:

JOKTOp TIeJIaroru4ecKux Hayk, mpodeccop Ilerpumes B.U. /] ,7
(¢.1.0., TIOTIHCE) Yy

/

Opno00peHo HayYHO-METOAMYECKIUM COBETOM (PHIIONIOTMYECKOro (paKyiIbTeTa

npotokos Ne 8or" 17 " mas 2017r. 77 4
[Ipencenatens HMC @D Pesenko U.B. QZ//,’
(¢.u.0., moamuMch) N
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Ono0peHo HayYHO-METOAMYECKIM COBETOM (PHIIOIOTHYECKOT0 (haKyIbTeTa

npotokos Ne 9 or " 16 " mas 2019r.

[Ipencenatens HMC OO bapunosckas A.A. 7

(¢.u.0., noamuce)



1. TlosicHUTEIbLHAA 3ANMNCKA

Pabouast mporpaMMa TUCHUIUIUHBI «AKTyalbHbIE MPOOIEMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(aHrnmiickoro)» s oOydaromuxcs co 2 mo 4 KypcoB IO HAaIPaBJICHUIO MOATOTOBKU
44.03.05 lleoazocuueckoe obpazosaHue, Hanpapnennocts (mpoduip)
00pa3zoBaTeNbHON TPOTPaMMBL:  Pycckutl A3blK U UHOCMPAHHBIU SA3bIK (AHSIUUCKULL
sa3vik) (kBanmukanus «0OakanaBpy»), pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU co «CTaHAapTOM
paboueit nmporpammel aucuuiuinHel B KI'TIY um. B.I1. ActadbeBa», yTBEpKICHHOM
Yuyensim coBeToM yHuBepcuteta «30» centsaops 2015 r. (mpotokon Ne 9).

1.1. MecTo AucuMIuIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON MPOrpaMMbI

JucuumimHa «AKTyallbHble TPOOJEMbl HMHOCTPAHHOTO S3bIKa (QHTIIUKUCKOTO)»
OTHOCUTCS K JUCHUIUIMHAM IO BBIOOPY BapuaTHBHOM yacTu bioka 1 rymanuTapHoro,
COLMAJIbHOIO M JKOHOMHYeckoro mwkia crpykrypel OOIT  B1.B.JIB.11.01
OakanaBpuarta. BapuatuBHas wacTh mnporpaMmbl OakamaBpuara (OpPMHPYET Yy
oOyuaromuxcst KoMmereHuy, ycraHoBieHHble @OI'OC BO mno HampaBieHHio
noarotoBku  44.03.05 [ledacoeuueckoe obpazosanue, mnpobunb Pyccxuil sa3vik u
UHOCMPAHHBI A36IK (aHerutickull A361k) (KBamuduKanms «0akaaaBp»), yTBEPIKICHHBIH
npukazoM MunuctepcTBa oopazoBanus u Hayku PO ot 9.02.2016. Ne 91.

1.2 Heab «AxTyalnbHble MPOOJIEMBl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (QHTJIUHCKOTO) » SIBISETCS
NOBBIIICHHE YPOBHS IPAKTHYECKOrO0 BIIAJEHUs s3bIKOM. KpuTepueM npakTHYeCKOro
BJIJICHUSI NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCS YMEHUE JOCTATOYHO YBEPEHHO IOJIb30BATHCS
S3BIKOBBIMM CPEJICTBAMH B OCHOBHBIX BHJAX pEYEBOM JAESATENbHOCTU: TOBOPECHUH,
ayMpOBaHUM, YTEHUM U MNHcbMeE. [IpakThueckoe BIAJEHUE SI3BIKOM CIIELHAIBHOCTH
IpeanosjaraeT Takke yMEHUE CaMOCTOSATEIbHO padoTaTh CO CHELHAIBbHON JHUTEpaTypoi
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C LIEJIbIO OBJIAJICHUS MPOPECCHOHATBHBIMU KOMIIETCHLIUSMHU.

1.2 3apaum u3yyaemMoi TUCHUNJIMHBI:

- (hopMHpOBaHUE HABBIKOB UTE€HUS Y4E€OHOM, CIIPaBOYHOM, aAanTHPOBAHHON Hay4YHO-
NOMYJISIPHOM JTMTEPATYPhl HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- (popMupOBaHUE HABBIKOB MTUCHMA;

- (opmupoBaHHe HaBBIKOB YCTHOM peun (cooOlueHue, IOKIajd, Mpe3eHTalus,

JTUCKYyCCHS);



- (hopMHpOBaHME HABbIKAa BOCIIPUHUMATh Ha CIIyX MHPOPMALUIO NpU OOIIeHUH (TIpU
IPOCITYIIMBAHUH ayAUOTEKCTOB, IPOCMOTpE (HPUIBMOB)

Hapsiny ¢ apyrumMu JUCHMIUIMHAMHU JAHHOTO IMKJIAa AKTyallbHblE HPOOJIEMBI
WHOCTPAHHOI'O S3bIKa pa3BUBA€T KOMMYHHUKATUBHYIO KYJbTypy OOYyYaroluxcs,
CHOCOOCTBYET JaibHelIeMy (OpMHUPOBAaHUIO TNPEACTABICHUN Yy oO0ydaromuxcs o
JMaJIOTe KYJbTYp, OCO3HAHMIO C€0sl KaK HOCHUTENS KYJIbTYPbl U JYXOBHBIX LEHHOCTEH
CBOET0 HapO/1a, HAIMOHAIBHOW HIEHTUYHOCTH, HOPM MOPAJIM U PEYEBOTO NOBECHUS.

1.3 KoHTposb  pe3yJbTaTOB OCBOCHHMS IMCHUILUIMHBI OCYIIECTBISIETCS IyTEM
IPOBENICHHS TEKYIIEro KOHTPOJIA (MHCbMEHHBIE ayJUTOPHBIE W JIOMAlIHUE 3aJlaHus,
MOHOJIOTUYECKHUE, JUAJOTMYECKHE BBICKA3bIBAHMS, KOHTPOJb YTEHHS M ayIHpPOBaHMS,
NOJrOTOBKAa MPE3€HTAlUi), MPOBEIEHUS TEKYLIEro KOHTPOJII B BHUJE JIEKCHUKO-
rpaMMAaTHYECKUX YHPAKHEHUU. WTOroBBI KOHTPOJb OCYIIECTBISETCA Ha 3a4eTe H
’K3aMEHe, TJe O0y4aroUIMMCs MPEAaracTcs BbICKA3aThCsA MO OJHOM W3 MPEenoKEHHBIX
TEM C HCIIOJIb30BAaHUEM JIEKCUKU U TPAaMMATUKH, NPOWJIEHHBIX 34 OTYETHBIA IMEPUOL.
OneHOYHBIE CPEACTBA PE3YJbTATOB OCBOCHUS JUCLHUIUIMHBI, KPUTEPUM OLICHKH
BBIIIOJIHEHU 3aaHUM npencrasiieHbl B «DOHIE OLICHOYHBIX CPEICTB Ul IPOBEICHUS
IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMN.

2. Tpy10éMKOCTDH TUCITUTIJIMHBI

Bun yueOHoit paboThl 3 ceMm. 4 cem. 6 cem. 7 ceM. 8 cem
(ko11-BO (k01-BO (k01-BO (xos-BO (xoy1-BO
4acoB) 4acoB) 4acoB) YacoB) 4acoB)

O6mass  TpyJa0EMKOCTH 108 36 72 72 72

paboT! (©) 1) 2) 2) (2)

Jlekuun

[IpakTrueckue 3aHATHS 16 16 16 28 28

0.4) 0.4) 0.4) (0.8) (0.8)

JlaGopaTopHbIe 3aHATUS

KCP

BneaynutopHas pabota 92 20 56 44 44

(2,6) (0.6) (1,6) 1.2) 1.2)

WTOrOoBBIN KOHTPOJIB: 36

3a4€T 3K3aMCH 3a4€CT




I[Inanupyembie pe3yabTaThbl 00y4YeHUsI

3aaa4m OCBOCHUSA

Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHA

Kopn pesyabrara

TACHUILITAHEI MO0 IMCIHHUIUIMHE (IeCKPUIITOPbI) 00yueHust
(KoMIeTeHus)
- pa3Butue 3HaTh POHETUUECKYIO CUCTEMY U OK-1
HaBBIKOB YTEHUSI | SI3bIKOBOM CTPOH B LIETIOM,
OK-4
y4eOHOM, rpaMMaTHYECKUMN CTPOU, JIEKCUUECKUI
CIIPABOYHOM, MUHUMYM B 00beme 4000 yueOHbBIX OK-6
aJanTUPOBAHHOW | JIEKCUYECKUX €IMHUI] OOIIETO U IK-1
Hay4HO- TEPMHUHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.
MONYJISIPHOU
YMerhb unuTaTh, IOHUMATh U
JUTEpaTyphbl Ha
HCII0JIB30BaTh B TIpoliecce 00ydeHust
WHOCTPAaHHOM
y4eOHY10, CIPaBOYHYIO,
SA3bIKE
aJanTUPOBAHHYIO, HAYYHO-TIOMYJISIPHYIO
JUTEpaTypy Ha NHOCTPAHHOM S3bIKE
Baaners BceMu BUaMU YTEHUSA:
M3Yy4arollee, 03HaKOMUTEIBHOE,
MOMCKOBOE U MPOCMOTPOBOE ISt
noJIy4eHus] THGOPMAITNK U3 3apyOeKHBIX
HMCTOYHUKOB
- pa3BUTHE 3HaTh POHETUUECKYIO CUCTEMY U OK-1
HABBIKOB MMCbMa | SI3BIKOBOM CTPOM B LIEJIOM U OTAEJIbHBIC
OK-4
S3bIKOBBIC YPOBHU, TPAMMaTUUYECKUE
= OK-6
ABJICHUS U CTPYKTYPY , TEKCUUECKUIA
MUHUMYM B 00beMe 4000 yueOHbIX IK-1

JIEKCUYECKUX €IUHUIL OOIIErO U

TCPMHUHOJIOTHYCCKOI'O XapaKTcpa.

Ymers niepeiaBaTh HAa UTHOCTPAHHOM
S3BIKE M KOPPEKTHO OPOPMIISATH

UH(OPMAIUIO TPU TUCbMEHHOM




NepeBo/Ie U MpH Mnepenaye HHPOpMaIUK B

IMMCBMCHHOM BHJEC

BiiageTb OCHOBHBIMU HaBbIKaMU IIMCbMa,
npUeMaMy aHHOTUPOBAHUS U
pedepupoBanus (aHHOTaIUA, pedepar,
3cce, JEJI0BOE MUCHhMO), HaBbIKAMU
BEJICHUS JPYKECKON MEPENUCKH,
BKJItOUasi (popMart 3JIEKTPOHHOMN
NEPENUCKH, 3aOTHEHUS OOJIBIIMHCTBA
JIMYHBIX U I€TOBBIX (POPM (aHKETHI,

pe3rome)

- pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOMN
peun (cool1ieHue,
JOKIIAN,
Mpe3eHTaIus,

JTUCKYCCHS)

3HaTh OCHOBHBIC 3HAUYCHUS U3YUEHHBIX
JIEKCUYECKUX €UHUIL, 0OCTY>KUBAIOIINX
CUTYaIllMM UHOSI3BIYHOTO OOIICHUS B
COLMOKYJIbTYPHOM, I€JIOBOM U
npodeccuoHanbHOM chepax
JEATEeIIbHOCTH, MPETyCMOTPEHHBIMU

HanpaBJICHUAMM CIICHHAJIbHOCTH

Ymerb coobmath nHpopmaIuio Ha
OCHOBE IMPOYUTAHHOTO TEKCTA B hopMe
MOATOTOBJICHHOTO MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS (TIPE3EHTAIIUU TIO
MPEJIOKEHHOU TeMe) 1 OOMEHUBAThCS
uHdopmaIuei B mporecce
JTUATIOTHYECKOTO OOIIEHUS; CTPOUTH
Pa3BEPHYTOC BHICKA3BIBAHHUE B BUJIC
WJUTIOCTPAIINH, JETATU3AIIH,

Pa3bsACHECHUS IO IPEATTOKCHHOMY TE3HUCY.

OK-1

OK-4

OK-6
[1K-1




BuaajieTh HaBbIKAMU TIOCTPOCHUS
MOHOJIOTHUECKOTO BbICKA3bIBAaHUS U
BEJCHUS AMAJI0ora, HaBbIKaMU
apryMEHTHUPOBAHHOTO H3JI0KCHHUS
COOCTBEHHOW TOYKH 3pEHUS B
MEXIIMYHOCTHOM U MPO(ecCHOHATBHOM

OOIIEHUH HA HTHOCTPAHHOM SI3bIKE

ayJIupoBaHUE:
BOCTIpUHUMATH Ha
cIIyX
uHbOpMAITUIO TTPU
oOmeHuu (mpu
POCITYIIHBaHUH
ayJMOTEKCTOB,
IPOCMOTpE

buIHEMOB)

3HATBb HYXKHYIO HHPOPMAIIIO
(CereKTHBHOE MOHIUMAaHUE); MTOJIHYIO

uH(popManuio (AeTallbHOE TOHUMAaHUE)

YMeTb BOCIIPUHUMATh HHOSA3BIYHYIO
peub, TOCTPOCHHYIO HA MPOTPAMMHOM
MaTepHaie ¢ JOIMyIIEeHUEM HEKOTOPOTO
KOJINYECTBA HE3HAKOMOM JIEKCUKH B
YCJIOBUSIX HEMIOCPEJCTBEHHOTO OOIIEHUS

B PA3JIMYHBIX CUTYyallUAX O6H.[€HI/IH.

Ba a€Thb HaBbIKaMU ITIOHNMAaHHA

y4€OHBIX U ayTEHTUYHBIX ayJUOTEKCTOB C

pa3HOM CTENEHbIO U TITyOnHOM
MIPOHUKHOBEHUS B UX COJIEP)KaHUE B
paMKax MporpaMMHBIX TPEOOBAHHIMA
(ocHOBHYIO HH(pOpMaruio (TI00aIbpHOE

MMOHUMAaHHUE)

OK-1

OK-4

OK-6
[1K-1

OK-1 cnocoOHOCTh UCIOIB30BATh OCHOBBI PUIOCOPCKUX U COLMOTYMAaHUTAPHBIX 3HAHUI

JUTst GOPMUPOBAHUST HAYIHOTO MUPOBO33PEHUS,

OK-4 cnocoOHOCTh K KOMMYHHMKAlIUM B YCTHOM M MUCHBMEHHON (opMax Ha pyCCKOM U

HHOCTPAHHOM 3bIKaX JIsI PCIICHUA 3adad MCKIIMYHOCTHOTO W MCKKYJIILTYPHOI'O

B3aUMOJICUCTBHUS;

OK-6 crmoco6HOCTh K caMOOpraHu3aliuy 1 caMooOpa30BaHHUIo;

[TK-1 TOTOBHOCTh PEAJM30BBIBATH 00pa30BaTENbHBIC MPOTPAMMBI

npeaMeTaMm B COOTBETCTBUU C TpC6OBaHI/I$[MI/I O6paBOBaTeHBHBIX CTaHAapTOB.

Mo y4eOHBIM



3. [lepeuenb 00pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA:

Br16op 00pa3oBaTenbHBIX TEXHOJOTUN JUIA JOCTHXKEHUS LeNeld W pelleHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B pAMKaxX Y4E€OHOU TUCHUIUIMHBI 00YCIOBIICH:

1) HeoO0X0oAUMOCTHIO (POPMHUPOBATH Y OOYYAIONINXCS KOMILIEKCA KOMITETESHIIHIA, KaK
OOLIEKYNbTYPHBIX, TaK M MNPO(PECCHOHANBHBIX, HEOOXOAMMBIX [JIsI OCYIIECTBICHHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS U COTPYAHHYECTBA B YCJIOBHUSX MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIMH, 2) He0OXOIUMOCThIO oOecIiednBaTh TpeOyeMoe KauyecTBO OOydeHHUs Ha
BCEX €ro dTamnax.

@DOopMBbI U TEXHOJIOTMH, UCHOJIb3yeMblE NIl OOy4YEHUs TUCLHUIUIMHE «AKTyalbHbIC
npoOJeMbl MHOCTPAHHOIO SI3bIKA», PEATU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBIM H JIMYHOCTHO-
JeSITEIbBHOCTHBIN MOAXO0/bI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpEb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO U
Pa3BUTUIO a) TOJUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHON OCYIIECTBISTH
IPOAYKTUBHOE OOLIEHUE C HOCUTENSIMU APYTUX KYJNbTYp; 0) cCIOCOOHOCTEH 00ydarommxcs
OCYIIECTBIISITh PAa3/IMYHbIC BUABI JEATEIbHOCTH, HCIOJIb3YS WHOCTPAHHBIA S3bIK; B)
KOTHUTHUBHBIX CIOCOOHOCTEM O0OyYaromuxcsi; ) TOTOBHOCTH HMX K CaMOpPa3BUTHIO U
caMo00pa30BaHUIO0, a TaKXK€ CIHOCOOCTBYIOT IOBBIIIEHUIO TBOPUYECKOIO MOTEHLMAIa
JIUYHOCTH K OCYIIECTBIECHUIO CBOMX MPOQPECCHOHATBLHBIX 003aHHOCTEH.

VY4eOHblll mpolecc Oa3upyeTcs Ha MOJAEIM CMEIIAHHOTO OOy4eHus, KoTopas
nomoraeT 3HEeKTUBHO COYETaTh TPATUIIMOHHBIE POPMBI O0yUEHHUS K HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Cneunduka OUCUMIUIMHBI «AKTyalbHbIE MPOOJIEMBl HWHOCTPAHHOTO  SI3BIKA»
onpezenseT HeoOXOoIUMOCTh 0ojiee MIMPOKO HCIOJIb30BaTh HOBBIE 00pa3oBaTENIbHbIC
TE€XHOJIOTUH, HAPSALY C TPAJAMLIMOHHBIMU METOAAaMH, HalpaBiIeHHbIMH Ha (OPMHUPOBAHUE
0a30BbIX HABBIKOB MPAKTUYECKON AEATEIBHOCTH C HCIOJb30BAHUEM MPEUMYILECTBEHHO
dbpontanbHbix (popm pabotel. Takum o00pa3oMm, o0O0yueHHE HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MPOUCXOJIUT C UCIIOJI30BAHUEM CIIENYIOLIUX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHHM:

1) TexHONOTHST KOMMYHHKATUBHOTO OOYYCHHs HAlpaBlieHa, MPEXIe BCEro, Ha
dbopMHpOBaHHEe KOMMYHUKATHBHON KOMIETEHTHOCTH OOYYalOIUXCs, KOTOpas SBISETCS
0a30BOI, HEOOXOAMMOM ISl aJanTallMd K COBPEMEHHBIM YCIOBHUSM MEXKKYJIbTYpHOH
KOMMYHUKAIINH.

2) TexHonoOrHsI pa3HOYpOBHEBOTO (AH(PepeHIIMPOBAHHOT0) 00yUSHHS TPEIoIaracT

OCYIIIECTBJICHUE TIO3HABATEIBLHOM  JEATEIBLHOCTH OOydYarommxcs ¢ y4€TOM  HUX



WHIUBUIYAbHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M  HWHTEPECOB, TMOOLIPSS  HX
peanu3oBbIBaTh CBOWM  TBOopueckud morTeHuuan. Co3gaHue W UCHOJIb30BaHUE
JUAarHOCTUYECKUX TECTOB SIBIISIETCSI HEOTHEMIIEMOM YACThIO TAHHOW TEXHOJIOTHH.

3) TexHONOTHSI MOJYJBLHOTO OOyUYEHHUS MPEIyCMAaTPUBACT JCIICHUE COJCPIKAHUS
JTUCITUTUIMHBI Ha BIIOJHE aBTOHOMHBIC pPa3Jeibl/MOIYJH, WHTCTPUPOBAHHBIE B OOIIUN
KypcC.

4) NadopmanmonHo-kKoMMyHHKaIMoHHbIe TexHOoornn (MKT) B meiaoM pacmmpstor
paMKu 00pa3oBaTENLHOTO MPOIECCa, MOBBIMIAS €ro MPAKTHUYECKYI0 HaIpPaBIEHHOCTD,
CIIOCOOCTBYIOT ~ WMHTEHCHU(DHKAIMK  CAMOCTOATENLHON  paboThl  OOydYaromuxcsi W
MOBBIIICHUIO TO3HAaBaTeNbHOM akTUBHOCTA. B pamkxax UKT Bweiaenstorcs 2 Buaa
TEXHOJIOTUU:

TexHoJIOrus MCHOJIb30BAHUSI KOMITBIOTEPHBIX MPOTPaMM MO3BOJISIET A(DPEKTUBHO
JOTIOJTHUTH Tpoliecc oOy4eHHs sI3bIKY Ha BceX YpoBHsX. PazpaboTaHHbIE KOMIIBIOTEPHBIC
IporpaMMbl TIpeAHA3HAYEHBI KakK JJIg ayJIUTOPHOM, TaK W CaAMOCTOSITEIIbHOW DPaOOTHI
00yYaroIMXCs ¥ HaIpaBJICHbI HA Pa3BUTUE IPAMMATUUYECKUX U JIGKCHUYECKUX HAaBBIKOB.

NHTEepHET - TEXHOJOTHHM MPEIOCTABISIIOT MIMPOKUE BO3MOMXHOCTU [UJISl TIOHCKA
uHpopMalu, pa3zpadOTKM MEXKIYHAPOJHBIX HAyYHBIX IPOEKTOB, BEJCHUS HAyUYHBIX
uccinenoBanuii. Mcnonb3oBaHnue saeKTpoHHOM mouThl U IludpoBoro kammyca HODY
MO3BOJISICT OKAa3bIBaTh KOHCYJIBTAIMOHHYIO MOJACPKKY OOYy4YarOIMIMMCS, OCYIIECTBISAThH
KOHTPOJIb MTUCbMEHHBIX PA0OT, BHIMOJHIEMBIX 00yUaOIUMUCS CAMOCTOSITEILHO.

5) TexHOIOTHsI MHAUBUIYATU3AI[UH 00YUCHHUS TOMOIaeT PeaIr30BbIBaTh JUIHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MOJAXO0J, YYUThIBAs WHIWBHUAYaJTbHbIE OCOOCHHOCTH U TMOTPEOHOCTH
00yJaroImXxcs.

6) TexHOJOrMsI TECTHPOBAHUSA WCIIOJIB3YeTCS I KOHTPOJSI YPOBHS YCBOCHHS
JIEKCUYECKUX, TPaMMaTUYECKUX 3HAHUM B pamMKaxX MOJYJsI, YPOBHsS C(OPMUPOBAHHOCTHU
HABBIKOB UTCHUS M ayJIUPOBAHUS HA ONpeAeNEHHOM dTare oOydenwus. OcyiiecTBieHne
KOHTPOJISI C MCIOJIb30BAaHHUEM TEXHOJIOTHH TECTHPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXKJIYHApPOJHBIX JK3aMEHOB IO aHIIIMMCKOMY s3bIky. Kpome Toro, maHHas
TEXHOJIOTHS TIO3BOJISIET TMPENOJABAaTeNI0 BBIIBUTH M CHUCTEMATU3UPOBATh AaCIHEKThI,

TpeOyroIKe JOMOIHUTEIBLHONW TPOPaOOTKY.



7) IlpoekTHass TEXHOJOTHSI OPUCHTHPOBAaHA HA MOJCIMPOBAHUE COIMAIBLHOIO
B3aMMOJCHCTBHSI OOYy4alOUIMXCS C LETbI0 PEIICHUs 3aJadyd, KOTOpas OMpelessercs B
paMkax npodecCuOHANTbHON MOJTOTOBKHU CTYIEHTOB, BBIJIEISS TY UM UHYIO TIPEIMETHYIO
obOnactb. lcmonb3oBaHME  MPOEKTHONM  TEXHOJOTHH  CIOCOOCTBYET — peanu3alliu
MEXIUCHUIUTMHAPHOTO  XapakTepa KOMIIETEHIUH, (GOpMUPYIOLUIUXCS B  MpPOIECcCe
00y4eHHs aHTJIUHCKOMY SI3BIKY.

8) TexHomnorust 00y4eHHs B COTPYTHHUYECTBE peaan3yeT UACK B3aUMHOTO OO0YYCHUS,
OCYIIECTBJISISI KaK UHJIMBUIYAIbHYI0, TAK U KOJJIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 PEIICHUE
y4eOHBIX 3aa4.

9) UrpoBasi TEXHOJOTHS TIO3BOJSIET pa3BHBATh HAaBBIKM PACCMOTPEHUS psija
BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB pELICHUsS MpoOJieM, aKTUBU3HMPYS MBIIUICHHE OOY4YaroIUXCs U
pacKpbIBasi JUYHOCTHBIN MOTEHIHAI KaK0r0 00y4aroIerocs.

10) TexHonorus pa3BUTHS KPUTHYECKOT O MBIIICHUS CHOCOOCTBYET
(OpMUPOBAHNIO PA3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM KpPUTHUYECKHM OTHOCUTBHCSA K
uH(pOpMaIU, YMEHHUIO OTOMpPaTh HH(POPMALIMIO JIs PEIICHHS IOCTABJICHHOMN 3a]auH.

Br16op 00pa3oBaTenbHBbIX TEXHOJIOTUN JUIS JOCTHXKEHUS LEeNeld W pelleHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX y4e€OHOW TUCHUIUIMHBI «AKTyallbHbIE IPOOIEMbl HHOCTPAHHOTO
s3bIKa» OOYCJIOBJIEH MOTPEOHOCTHIO cPopMHUpOBaTH Yy OOyYalOIMXCS KOMIUIEKC
OOLIEKYJIbTYPHBIX KOMIIETEHIIMI, HEOOXOAUMBIX IIJISi OCYIIECTBICHUS MEXJINYHOCTHOTO
B3aMMOJICUCTBUSI M COTPYJHUYECTBA B YCIOBUSX MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALUH, a
Takke obecreunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 00YUYEHUs Ha BCEX €ro dTarmax.

@DOopMbI U TEXHOJIOTUH, UCIOJIb3YEMbIE ISl OOyUYE€HHUS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, PEaTU3yIOT
KOMITETEHTHOCTHBIA U JTMYHOCTHO-IEATEIbHOCTHBIA MOAXOAbI, KOTOPHIE B CBOIO OYEPE.Ib,
CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO U PA3BUTHUIO a) TMOJUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH,
CIIOCOOHOM OCYIIECTBIIATh MPOJYKTUBHOE OOIIEHUE C HOCUTEISIMU JAPYTHX KYJIbTYyp; O)
CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB OCYIIECTBIISATh PAa3IMYHbIC BHUIbI JCSATEIBHOCTH, HCIONb3YS
AHTJIMACKUH SI3bIK; B) KOTHUTHUBHBIX CIOCOOHOCTEH 0OYyYaronuxcs; T) UX TOTOBHOCTH K
CaMOpAa3BUTHIO U CaMOOOPA30BAHMIO, & TAKXKE CHOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO TBOPYECKOTO

MOTEHIINAIA TUYHOCTU K OCYIIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCHOHAILHBIX 0053aHHOCTEH.



2. OpraHu3anuoHHO-MEeTOAUYECKHE TOKYMEHThI

2.1. TexHogoruueckasi Kapra o0y4eHus1 JUCHHUILINHE

AKTVAJIBbHBIC MP00JeMbl HHOCTPAHHOIO SA3LIKA (AHIJIMHCKOI0)

(HanMeHOBaHME TUCITUTUINHBI)

/151 o0yuyarommxcs o0pa3oBarTeIbHOM POrpaMMbI

44,03.05 HampaneHnue mMoATrOTOBKU: MeJarornieckoe oopazoBanue, kpamdukaiuys (6akamasp)

(Yka3aTh ypoBeHb, (P 1 HAMMEHOBAHUE HAIIPABJICHUS TIOJITOTOBKH, )
HanpasnenHocts (mpoduiib) oOpazoBaTeibHOM IporpaMMbl: PycCKkuii sI3bIK U MHOCTPAHHBIN A3bIK (AHTJIMHUCKUH S3BIK) (OUHas

dbopma 00yueHust)

(ykazaTh mpoduiib/ HaUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00yUEeHUS)
(oO1mas Tpy10eMKOCTh JUCHUIUIMHBL _11 3.e.)

Bcero AYIUTOPHBIX YaCOB Bueaynu
HanmeHoBaHue pa3fenoB U TeM yacoB | Bcer | nekn | [Ipaktuu | maGop- - @OopMBI U METOJIbI
JUCHUTUTAHBI 0 ui €CKHX X TOPHBIX KOHTPOJIS
3aHATHI | paboOT | 4YacoB

3 cemecTp

PA3JIEJI 1. Daddy-long-legs (by KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO

Jean Webster) 16 2 9 14 BBICKAa3bIBAHUS, KOHTPOJIb

Assignment 1. Blue Wednesday SITCHIDE, KOHTPOIL NEPEROAd
KOHTPOJIb TUCHMA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO

Assignment 2.September 24" — 18 4 4 14 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIh

November 15" YTEHUS, KOHTPOJIb MIEPEBOIA
KOHTPOJIb TUChMA.

Assignment 3.December 19™ — March KOHTPOIL MOHOJIOTIHECCKOTO

15 2 2 17 BBICKa3bIBAHUS, KOHTPOJIb

26th

YTCHMA, KOHTPOJIb IIEPCBOAA




KOHTPOJIb ITMCbMaA.

Assignment 4 April 2" —September

KOHTpOJ'IB MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

th 16 14
157 YTEHHUSI, KOHTPOJIb IIepeBo/ia
KOHTPOJIb MIHChMA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
Assignment 5. October 17" — April 18 14 BBICKA3bIBaHUS, KOHTPOJIb
11" YTEHHMS, KOHTPOIIb IIEPEBOIA
KOHTPOJIb MIHChMA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
Assignment 6. May 4" - Saturday 23 19 BRICKAIRIBAMIA, KOHTPOIIb
YTEHHSI, KOHTPOJIIb IIEPEeBO/Ia
KOHTPOJIb IMHUChMA.
4 cemectp
PA3JIEJI 2. Assignment 7. August KOETPOTE MOHONOTIHOCROTO
" " 6 4 BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
25" — December 20 YTCHUsI, KOHTPOJb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb MIHChMA.
Assignment 8. January 11" — March KOHTPOIE MOHONOTHRCCROTO
" 6 4 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTEHHsI, KOHTPOJIb MIEPEBO/IA
KOHTPOJIb MIHChMa.
Assignment 9. April 24" — Thursday KOBTPOTLS MOHONOTIHOCHOTO
_ BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
Morning 6 4 YTEHHSI, KOHTPOJIb MEPEBO/IA
KOHTPOJIb MHUChMA.
Assignment 10. Revision Discussion 4 2 KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO




of the Novel

BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCbMaA.

King’s Speech.

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBAHUS, KOHTPOJIb
JTHATIOTHISCKOTO
BBICKa3bIBAHUSI KOHTPOJIb
YTEHUSI, KOHTPOJIb MepeBo/Ia
KOHTPOJIb TUCHMA,
ayJUpPOBAHUE

Acrticle reading. How to render and
render an article

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHW, KOHTPOJIb
AUAJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUA

Avrticle reading. Business articles
reading

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJb
AUAJIOT'HYE€CKOI 0
BBICKAa3bIBaHUsA, TCCT

IIpomexxyTouHas arrectauus

3a4€CT

6 cemecTp

PA3JIEJI 3.
Article reading. Political articles

reading

KOHTPOJIb UTCHUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHUYECKOTO
BBICKA3bIBAHUSI, KOHTPOJIb
JINAJIOTHYECKOI0
BBICKA3bIBAHUS




Article reading. Articles on science

10

KOHTPOJIb UTEHUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKA3bIBAHU A, KOHTPOJIb
TUAJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAHUS

Avrticle reading. Articles on society and
culture

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHW, KOHTPOJIb
AUAJTIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUA

Avrticle reading. Articles on arts and
entertainment

10

KOHTPOJIb UTEHUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHUYECKOTO
BBICKA3bIBAHUSI, KOHTPOJIb
JINAJIOTUYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS

Article reading. Articles on personal
growth

12

10

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJb
AUAJIOTMYECKOI' O
BBICKA3bIBAHUA

Article reading. Articles on health

10

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUSA, KOHTPOJb
AUAJIOTMYECKOI' O
BBICKA3bIBaAHUA




KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb

MOHOJIOTHYCCKOI'O
Article reading. Articles on technology 14 10 BBICKA3bIBaHUS, KOHTPOJIb
ANAJIOTHUYCCKOTI'O
BBICKA3bIBAHUA, TECT
[IpomexxyTouHas arTecTauus 36 JK3aMEH
[/ cemecTp
) ) KOHTPOJIb MOHOJOTHYICCKOT'O
PA3JIEJI The Accidental Tourist (by BBICKA3BIBAHHA, KOHTPOTb
Ann Tyler) 6 4
. . YTCHMA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
Assignment 1 Breaking up
KOHTPOJIb ITNCbMaA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
UYTCHUA, KOHTPOJIb IIEPCBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT' O
Assignment 3 Back with the family 6 4 BBICKA3bIBAHWS, KOHTPOJIb
YTCHH:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCbMa.
KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOT'O
Assignment 4 Training Edward 6 4 BBICKA3BbIBAHN, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IIEPEBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.

BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb




YTCHU:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCbMaA.

Assignment 6 The Invitation

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.

Assignment 7 Life in Singleton Street

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHW, KOHTPOJIb
YTCHH:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.

Assignment 8 The wrong type of
woman

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYICCKOT'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHH:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCbMaA.

Assignment 9 The wedding

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
UYTCHUA, KOHTPOJIb IIEPCBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.

Assignment 10 The phone call

KOHTPOJIb MOHOJOI'MYCCKOI'O
BBICKA3bIBaAHHW, KOHTPOJIb
YTCHH:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCbMa.

Assignment 11 Back home

KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJb
YTCHMA, KOHTPOJIb IIEPEBOAA




KOHTPOJIb ITNCbMaA.

Assignment 12 Paris

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.

Revision and discussion

KOHTPOJIb MOHOJIOTHICCKOT'O
BBICKA3bIBAHHW, KOHTPOJIb
YTCHH:A, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITINCbMA,TCCT

8 cemecTp

PA3JIEJI 5
Language Teaching. A brief history
of language teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBAHMS, KOHTPOJIb
IMAJIOTMYECKOT0 BBICKA3BIBAHUS
KOHTPOJIb YTCHHS, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJIb MUChMA,
ayIupOBaHUE

Language Teaching. The nature of
approaches and methods in language
teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOIO
BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
JAAJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTEHUSI, KOHTPOJIb
repeBoaa KOHTPOJIb MUChMa,
ayAMpOBAHUE

Language Teaching. The Oral
Approach and Situational Language
teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
ANAJJOTHYCCKOI'O BbICKAa3bIBaHUA




KOHTPOJIb YT€HHUSI, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJb MUChMa,
ayJIupOBaHue

Language Teaching. The
Audiolingual Method

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHMsI, KOHTPOJIb
JUAJIOrMYECKOr0 BbICKa3bIBAHUS
KOHTPOJIb YT€HUSI, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJb MUChMa,
ayIMpOBaHUE

Language Teaching. Communicative
Language Teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBAHMS, KOHTPOJIb
JINAJIOTMYECKOr0 BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTCHHS, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJIb MUChMA,
ayIupOBaHUE

Language Teaching. Total Physical
Response

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOIO
BBICKA3bIBaHMS, KOHTPOJIb
JAAJIOTTYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTEHUS, KOHTPOJIb
repeBoaa KOHTPOJIb MUChMa,
ayAMpOBAHUE

Language Teaching. The Silent Way

KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
AUAJIOTHYCCKOI'O BbICKA3bIBAHU S
KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
NepeBOJa KOHTPOJIb ITNCbMa,




ay/IupOBaHUE

Language Teaching. Community
Language Learning

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHMS, KOHTPOJIb
JTMAJIOTUYECKOTO BbICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTCHHS, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJIb MUChMA,
ayIupOBaHUE

Language Teaching. The Natural
Approach

KOHTPOJIb MOHOJIOTHTIECKOTO
BBICKa3bIBAHMS, KOHTPOJIb
JTUAJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMS
KOHTPOJIb UT€HHSI, KOHTPOJIb
nepeBoia KOHTPOJb MTUChMA,
ayIupoBaHUE

Language Teaching. Suggestopedia

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHMSI, KOHTPOJIb
JUAJIOTMYECKOr0 BhICKa3bIBAHUS
KOHTPOJIb YT€HUSI, KOHTPOJIb
nepeBojia KOHTPOJb MUChMA,
ay/IMpOBaHUE

Language Teaching. Comparing and
evaluating methods: some
suggestions

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHMsI, KOHTPOJIb
JTUAIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTEHUSI, KOHTPOJIb
nepeBo/ia KOHTPOJIb MUChMa,
ayJIupoBaHue




Language Teaching. Summary

KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHMU, KOHTPOJIb
JANAJJOTHYCCKOI'O BbICKA3bIBaAHUA

8 4 4 4
KOHTPOJIb YTEHUS, KOHTPOJIb
1IepeBOJIa KOHTPOJIb IIMCHMA,
ayJMpoBaHue
IIpomexyTouHas aTTecTalus 3a4eT
UTOIro 396 104 104 256




2.2.Conep:kaHue OCHOBHBIX Pa3/lejiOB U TeM TUCHMUILINHBI

3 cemMecTp

PA3JIEJI 1. Daddy-long-legs (by Jean Webster)
Assignment 1. Blue Wednesday

Assignment 2.September 24™ —_November 15"
Assignment 3.December 19" — March 26"
Assignment 4 April 2" —September 15" .
Assignment 5. October 17" — April 11"
Assignment 6. May 4™ - Saturday

4 cemecTp

PA3EJI 2. Daddy-long-legs (by Jean Webster)
Assignment 7. August 25" — December 20"
Assignment 8. January 11" — March 5

Assignment 9. April 24™ — Thursday Morning
Assignment 10. Revision Discussion of the Novel
King’s Speech.

Article reading. How to render and render an article
Acrticle reading. Business articles reading

Final Test

6 cemecTp

PA3JIEJI 3.

Article reading. Political articles reading

Article reading. Articles on science

Article reading. Articles on society and culture
Article reading. Articles on arts and entertainment

Article reading. Articles on personal growth



Article reading. Articles on health
Avrticle reading. Articles on technology
Final Test

7/ cemecTp

PA3EJI 4 The Accidental Tourist (by Ann Tyler)
Assignment 1 Breaking up Assignment 2 Carrying on
Assignment 2 Carrying on

Assignment 3 Back with the family

Assignment 4 Training Edward

Assignment 5 Limping onward

Assignment 6 The Invitation

Assignment 7 Life in Singleton Street

Assignment 8 The wrong type of woman
Assignment 9 The wedding

Assignment 10 The phone call

Assignment 11 Back home

Assignment 12 Paris

Revision and discussion

Final Test

8 cemecTp

PA3JIEJI 5

Language Teaching. A brief history of language teaching

Language Teaching. The nature of approaches and methods in language teaching
Language Teaching. The Oral Approach and Situational Language teaching
Language Teaching. The Audiolingual Method

Language Teaching. Communicative Language Teaching

Language Teaching. Total Physical Response

Language Teaching. The Silent Way



Language Teaching. Community Language Learning

Language Teaching. The Natural Approach

Language Teaching. Suggestopedia

Language Teaching. Comparing and evaluating methods: some suggestions
Language Teaching. Summery

Final Test



2.3 MeTozmqecmae PEKOMEHIANUMA 110 OCBOCHUIO TUCIHMUIIINHBI

PabGouass mporpamma JUCHUIUIMHBI «AKTyajbHbIE MPOOJEMbl HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa (AaHTJTUHCKOI0)» COCTABJICHA C YY€TOM 3HAHUI, YMEHUN U HaBBIKOB CTYJCHTOB,
KOTOpbIE M3y4YaJld MHOCTPAHHBIN S3bIK HA IpeAlecTByomeM dtane ooyuenus. PIT/I
npeaHa3HayeHa i OOy4YaloIIMXCs SI3BIKOBBIX CHEIUATBHOCTEH MeIaroruyeckoro
BYy3a.

[Ipu pabote ¢ mpemnoxxkerHou PIIJ[ ocoboe BHUMaHWe 0OydJaronuecs: JOJKHBI
yaeIuTh (OPMHUPOBAHUIO CIIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH K  MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAILIMH, YTO MPEAIOIAracT Pa3BUTUE YMEHUN U HABBIKOB UTCHUS U NIEPEBOIA
TEKCTOB Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, PA3BUTHE HaBBIKOB MHOS3BIYHOTO OOIIECHUSI.

3aHatus npoBogArcs 1 pa3 B Hememo. Ha 3aHATHMM CTyaeHTaM MNpeaiararoTcs
3aJ]aHusl IO BCEM BHJaM PEUYEBOU AECATEIBbHOCTU: Ay IMPOBAHUIO, YTEHHIO, TOBOPEHUIO
u nucbMy. OOyuwaromuecss MOTYT TOJb30BAaThCs PA3NIMUHBIMU y4eOHUKAMHU TI0
rpaMMaTHKe, UCIOJb3ysl TaKXe MW TpaMMarudyeckue 3aaanuss B HTepHere.
OOyuaroiuecs JA0HKHBI YMETh TOJIb30BAThCS CIIOBAPSIMU: aHTIIO-PYCCKUM U PYCCKO-
AHTJIMACKHM.

[Tocne w3ydyeHUss KaxJIOM TeMbl OOydYarolIMecs BBIMOJHAIOT JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUE YIPAXKHEHUS U TOTOBSAT 3a/IaHUE HA TOBOPEHHE.

BueaynutopHble 3aHSATHS — MPEANONAaraloT  CaMOCTOSATEIIBHOE  BBIMIOJHEHUE
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YNPAKHEHUN U MPOCKTHBIX 3aJaHU, YTCHUE U TEPEBOJ

TEKCTOB TEMATHUYECKOU HaIIPaBJICHHOCTH.



3. KOMIIOHEHTHI MOHUTOPHUHI' A YYEBHBIX
JOCTH)KEHUHA

3.1. TexHosioruueckasi Kapra peMTHHIA U CIMILJIMH

HanmenoBanue HarpaBnenue noAroToBKu M YpOBEHb KonunuectBo
T CLUIIINHBI oOpa3oBaHHUs 3a4ETHBIX
(OakanmaBpuart, MarucTparypa, aCoupaHTypa) €AVHMII
HaumeHoBaHue nporpaMmbl/ Ipopuiist
AKTyaJbHbIE 44.03.05 Ileparoruueckoe oOpazoBaHuUE 11
POOJIEMBI (6akamnaBp)
MHOCTPAHHOTI'O S13bIKa Pycckuil I3pIK 1 MTHOCTPAHHBIN SA3BIK
(aHTNIMIICKOTO) (aHTIMIICKUMN SI3BIK)
CMmexxHbIe TMCHUILUIHHBI 110 Y4e0HOMY IJIAHY
| [IpeamecTByOmMKE: MKOJIBHBIN KypC IO HHOCTPAaHHOMY $13bIKY. IHOCTpaHHBIN SI3BIK.

[Tocnenyromue: MuHoctpanusiii si3bik. [lpaktumueckuit kypc 1-5 kypc OakanaBpuara,
JEJT0BOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK, CIIEUATIBbHBIA HHOCTPAHHBIN S3bIK |-2 Kypc MarucTparypsl.

BA30OBBIN PA3JIEJ Ne |
N Komngectro 6amtos 100 %
dopma paboThI .
min max

Tekymias padota AynupoBaHue 10 15

Pabora ¢ TekcTom (dTeHume, 6 10

1epecKas, mepeBo)

BrinonHeHue JIeKCUKO-

rpaMMaTHYECKHIX 6 10

yOpaKHEHAN

Pabora ¢ quanorom

6 10

(coctaBnenue 1o oopasiry)

IToaroroBka

MOHOJIOTHYECKOTO 5 10

BBICKA3bIBaHUS,

MIPE3EHTAIIUHU 10 TEME

NupuBuayanbHOE 5 10

JIOMAIITHEEe 3a/1aHHe

[TucrmenHas padora

6 10

(aynuTopHas)

[TpomesxyTOUuHBII TectupoBanue 15 25




PEUTUHT-KOHTPOJIb

Hroro 60 100
BA3O0BBIN PA3JIEJI Ne 2
Koaunyectso 6amios 100 %
dopma paboThI* .
min maxXx
Texymas padora AynupoBaHue 10 15
Paborta ¢ TekcTom (4uTeHue, 6 10
nepeckas, nepeBoy)
BrlnonHeHue n1eKkcuKo-
IrpaMMaTHYECKUX 6 10
YIIPAKHEHUN
Pa6ora ¢ nuajgorom
6 10
(cocTtaBnenue 1o oopasiry)
ITonroTroBka
MOHOJIOTHYECKOTO 5 10
BBICKa3bIBaHUS,
MPE3EHTAIIUHU 10 TEME
NnunuBuayanbHOE 5 10
JIOMalllHee 3aJaHue
[Tucemennas padota
6 10
(ayauTopHas)
HpVOMe)KyTOLIHBII/I Jauer 15 o5
PEUTHHT-KOHTPOJIH
Htoro 60 100
BA3O0BBIN PA3JIEJI Ne 3
* Konugectso 6amios 100 %
®dopma paboThl .
min max
Tekymias pabota AyaunpoBaHue 10 15
Pabota ¢ TekcTom (4TeHue, 5 10
nepeckas, mepeBo)
BrinonHeHue JIeKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX 6 10
YIPa)KHEHUN
PaGota ¢ quanorom
6 10
(cocraBnieHue Mo oopasity)
IToaroroska
MOHOJIOTHYECKOTO 5 10
BBICKa3bIBaHUS,
MIPE3EHTAIIUH 110 TEME
NupuBuayanbHOE 5 10
JIOMAITHEe 3aJaHHe
[Tucemennas padota
6 10
(aynuropHas)
[TpoMexKyTOUHBIH DK3aMeH 15 25




PEUTHHT-KOHTPOJIb
Hroro 60 100
BA30BBIN PA3JIEJ Ne 4
KonudectBo 6amios 75 %
dopma paboThI* .
min maxXx
Texymas padora AynupoBanue 5 10
Paborta ¢ TekcTom (dTeHue, 5 10
nepeckas, mepeBoI)
BrimonHeHe TeKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUX 3 5
YIPa)KHEHUN
Paborta ¢ quanorom 3 5
(cocTtaBneHue 1Mo oopasiry)
ITonroToBka
MOHOJIOTHYECKOTO 5 10
BBICKA3bIBaHUS,
MPE3EHTAIIUU 10 TEME
NunuBuayanbHOE 5 10
JIOMalllHee 3aaHue
[TucbmenHas padota 3 5
(ayauTopHas)
HPVOMe)KyTOqHHH TectupoBanue 15 20
PEHTHHT-KOHTPOJIH
Hroro 45 75
BA30BBIU PA3BJIEJI Ne 5
Komngectro 6amtos 100 %
dopma paboTer™ .
min maxXx
Tekymias padota AynupoBaHue 10 15
PaGoTa ¢ TekcTom (uTeHwUeE, 6 10
repeckas, mepeBo)
BrimnosiHeHHE JTEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX 6 10
YIPaXKHEHUN
Pabora ¢ quanorom 6 10
(coctaBneHue 1Mo oopasiry)
IToaroroBka
MOHOJIOTHYECKOTO 5 10
BBICKA3bIBaHUS,
MIPE3EHTAIIUHU 10 TEME




NnunuBuayanbHOE 5 10
JIOMalllHee 3aJaHue
[Tucemennas pabota
(aynutopHas) 6 10
HpUOMe)KyTO‘-IHBII/I Jater 15 o5
PEUTHHT-KOHTPOJIb
Htoro 60 100
Hrtorosslii pazaen
Conepxxanue ®dopma paboThr™ KonuyectBo 6amios 25 %
min max
TectupoBanme 15 25
Htoro 15 25

CooTBeTcTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJAEMUYECKOM OLIEHKM:

Obuwee Konuuecmeo Axkaodemuveckas
HAOpaHHbIX OANN08* OyeHKa
60— 72 3 (Y10BJ1€TBOPUTEIBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 — 100 5 (oTyIM4HO)




MUHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICHIEI'O OFPA3OBAHUSI POCCUHCKON
OEJEPAIIIA
(denepanbHOE TOCYJapCTBEHHOE OIOJKETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEXKICHUE
BBICILIET0 00pa30BaHMs
«KpacHosipckuil rocy1apcTBeHHbIN NeAArOri4eCKuil yHUBEPCUTET
uMm. B.II. AcradpreBa»
dunonornyeckuit HaxynbTeT

Kadenpa-pazpaborunk kadeapa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

YTBEPXJIEHO OIOBPEHO

Ha 3ace/laHuu Kadeapbl Ha 3acelJaHlM HAyYHO-METOJUYECKOIrO
[Tporokon Ne 10 COBETa 44.03.05 ITenarornueckoe
ot «16» mas 2018 . oOpazoBaHue (OakayiaBp)

[IpoTokon Ne 9 "20 " urons 2018 r.
\ B.N.Ilerpuines B A
il A.A.BapunoBckas
®OH/
OIIEHOYHbBIX CPEACTB

AJI1 IPOBEACHUS TCKYIIECTO KOHTPOJIA U HpOMe)I(YTOqHOﬁ aTTeCcTanmnu o6yqa10m1/1xc;1

AKTVaJbHBIE TPOOJIEMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTIUUCKOTO)
(HauMeHOBaHUE JUCIUTLIMHBI/ MOJTYJISI/BH/IA TIPAKTHUKH )

Hanpagnenue nmoarotosku:
44.03.05 Ileoacoeuueckoe obpazosarue

HampasnenHocTts (poduiib) 00pa3oBaTeIbHON TPOTPAMMBI:
«Pyccxuti a3v1k 4 UHOCMPAHHbIU 361K (AHSTUUCKUL A3bIK)»

KBaupUKaus (CTereHb):
baxanasp

Cocraurens: Jlepnep H.O., noueHt kadgeapbl THOCTPAHHBIX S3BIKOB



IKCIIEPTHOE 3AK/TIOYEHUE
HA (DOH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB sl IPOBEeHUs] TEKYILIero KOHTPOJS U
NPOMeKYTOUYHOI aTTecTauuu 00y4Yarouuxcsi 1o
«AKTyaJIbHbIE MPO0JIEMbl HHOCTPAHHOTI'0 A3BIKA (AHIJIMHCKOI0))

Hamnpasnenue noarotosku: 44.03.05 Ilegarorundeckoe oOpa3zoBaHue
(c AByMs IPOHIIIMU  TTOATOTOBKH )
Hanpasnennocts (npoduib) oOpazoBaTeiabHOM nMporpaMmbl: «PycCKui SI3bIK 1 HHOCTPAHHBIN SI3BIK
(aHTTIMHCKUI SA3BIK )», OakaaBpuart, ouHas Gpopma oOydeHus

[umkuaoit TaTesHOM AJIEKCAaHIPOBHOM, KaHIWIATOM (HIIOJIOTUYECKUX HAyK, JIOIEHTOM,
npoBeneHa skcnepTu3a (ouaa omeHouyHblx cpeacts (POC) PIIJ no «AKTyaJIbHBIE
npo0JIeMbl HHOCTPAHHOTO fA3bIKa (aHTIUICKOTO)», pa3padorannoit Jlednep H.O. , mouentom
Kkadepbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Pa3paboTunkamMu mpencTaBiIeH KOMIUIEKT IOKYMEHTOB, BKJIFOUAROIIIHIA:

1) mepedyeHb KOMIIETCHIIMH C yKa3aHHWEM OJTamnoB WX (QOPMHUPOBAHUS B MPOIECCE
MPOXOXKJICHUS TNPAKTUKH, KOTOPBIMH JOJDKEH OBJIAAETh OOydYalolMiicss B pe3yJbTaTe
MPOXOXKIEHUS «AKTyaJIbHbIE MPOOIEMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AaHTJIUICKOTO)»;

2) METOAUYECKUE PEKOMEHAAIMHU IO MPOXOKACHUIO MTPAKTUKK, HAMMCAHUIO OTYETA IO
MIPAKTUKE, CTAThH, TUCCEPTALIMOHHOTO UCCIEAOBAHNUS;

3) MeToMYeCKHe MaTepualbl, ONPEEISIONIMe MPOIEeAYPY MPOBEIACHUS OIICHUBAHUS.

PaccmoTpeB mpeACTaBICHHbIE Ha SKCHEPTU3Y MATEpUAlIbl, JKCIEPT TMpHUIIET K
CJIEAYIOIIUM BBIBOJIAM:

®OC mno «AKTyallbHble TPOOJIEMBl MHOCTPAHHOTO sI3bIKa  (QHTJIUKCKOTO)Y,
COOTBETCTBYET TPEOOBAaHUSAM, MIPEABSIBISIEMBIM K CTPYKTYype, conepxkanuto @OC OIIOIT BO
no HanpasieHuto  noArotoBku 44.03.05 Ilegarornueckoe oopazoBanue (¢ AByMs NpodUiIssMu
noaroroBku) HanpasienHocTs (mpoduiib) 00pa3zoBaTeIbHONM MPOTPaMMBL: «Pycckuii
SI3bIK 1 UHOCTPAHHBIN S3BIK (QHTJIMICKUI SI3BIK )»,0aKaiaBpuaT, ouHas popma 00ydeHUsI.

1. Tlepeduens GopMUPYEMBIX KOMIETEHIIUM, KOTOPHIMU JOJDKEH OBJIAJIETh OOyJarOUIUNACs B
pesynbTate ocBoeHust OIIOII BO, cooTBeTcTBYET:

1.1.1. ®I'OC BO «O6pa3oBaHue U NeAaroruueckiue HayKm» 1o HanpaBJIeHHUIO
noarotoBku 44.03.05 Ilenarornyeckoe oOpazoBanue (¢ AByMs NpouisiMu
noarotoBku) HampasnernHocts (mpoduiib) oOpa3zoBaTeaIbHON MPOTPAMMBI:
«Pycckuit 361K 1 MHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTJIUHCKUM SI3BIK)Y;

1.1.2. [onoxenuto o GopmupoBaHuu (GoHAA OIEHOYHBIX CPEACTB IS
TEKYLIEr0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUYHOU U UTOrOBOM
aTTeCTaIlMU O0yYarOIINXCS 10 00pa30BaTEILHBIM MPOTPAMMaM
OakanmaBpuata B (peepaqbHOM TOCYJAPCTBEHHOM OFOIKETHOM
00pa3oBaTeNbHOM YUPEXKICHUH BbICIIero oOpa3zoBanus «KpacHosipckuii

rocyJapcTBeHHbI mnenarornvyeckuii ynuepcuret uM. B.I1. AcradneBay.
2. Marepuansl 11 oueHkH pe3yiabratoB ocBoeHus OIIOIT BO:
1) pa3zpaboTaHbl Ha OCHOBE NPHUHIMIIOB BaTUIHOCTH, 3(P(HEKTUBHOCTH,
HaJEKHOCTH, OOBEKTUBHOCTH;
2) COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHHUSAM K COCTaBYy M B3aMMOCBSI3U OLIEHOYHBIX
CPENCTB, MOJTHOTE MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY OLIEHOYHBIX CPEJICTB U



5.
6.

MO3BOJISIOT OOBEKTUBHO OLIEHUTH PE3YJIbTaThl 00YUEHUSs, YDOBHU
c(hOpMUPOBAHHOCTU KOMITETEHIIUH.

. Meronuueckue Marepuansl POC comepkar 4eTKo (POopMyJIUpPOBAHHBIE

PEKOMEHJIAlMU [0 MPOBEJEHUIO MPOIIEAYPhl OIICHUBAHUS PE3YJIHTATOB
0o0y4eHust U chOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH.
Hanpasnennocts @OC coorBercTByeT uensiMm OIIOIT BO no HanpaBieHuro
noarotoBku 44.03.05 Ilenaroruueckoe oOpa3zoBanue (¢ AByMs mpoduisimMu
nonrotroBku) HanpasneHHocTs (mpoduiib) 00pa3oBaTeIbHON MPOrPAMMBI:
«Pycckuil 13bIK U MTHOCTPaHHBIN A3BIK (AHTJIUHACKHAN S3BIK)».
O6beM @OC cOOTBETCTBYET yUeOHOMY MJIaHY MOATOTOBKH.
KadectBo orneHounbix cpeacte u @OC obecrieunBarOT 00BEKTUBHOCTD U
JIOCTOBEPHOCTH PE3YyJIbTaTOB IPU MPOBEAECHUH OLICHUBAHUS C PA3TUYHBIMU
LEISIMU.

Takum 00pazom, CTpYKTypa, cojepxkanue, 00bem u kauectBo (POC) PIIJI mo

«AKTyasibHBIEC MPOOJIEMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AaHTIUHCKOI0)» COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM,
NPEIbIBIAEMBIM K CTpYKType, coaepxkanruio @OC OIIOIT BO no HanpaBieHHUIO TOATOTOBKHU
44.03.05 Ilemgaroruueckoe obpazoBanue (C AByMs Mpo@uIsiMU MOAroTOBKM) HampaBieHHOCTD
(npoduns) obGpazoBaTeabHOM MPOrpaMMbl: «PycCKuil SI3bIK 1 HHOCTPAHHBIN S3bIK (QHTJIMHCKUI
S3BIK)» U OTBEYAIOT MPEIbSIBISIEMbBIM TPEOOBAHUSIM.

K.

¢.H., AOIEHT

kadenpbl HHOCTPaHHBIX A3BIKOB U KYJIBTYPBI PEUH
®I'BOY BO Cubupckas 1oxapHo-cracare/ibias

axanemus ' TIC MUC Poccun

r.
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1. Haznayenue ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heawto coznanust ®OC nucuUIITUHBI «AKTyallbHbIE TPOOJIEMbI HHOCTPAHHOTO A3bIKA
(a"rmuickoro)»  ABISETCS  YCTAaHOBJIEHME  COOTBETCTBHMSI ~ YU4E€OHBIX  JIOCTHUKEHUU
3alJIaHUPOBAHHBIM pe3yibTaTaM OOydeHUs W TpeOOBaHUAM OCHOBHOM MPOQPECCHOHAIBHON
oOpa3oBaTenbHON NporpaMmbl, pabodei mporpaMMbl TUCIUILIMHBI.

1.2. ®OC no aucuuiiuHe «AKTyaldbHbIE MPOOJIEMbl MHOCTPAHHOTO S3bIKa» peIIaeT
3aJ]a4M: TIOBBIIICHUE YPOBHS MPAKTUUECKOTO BIAJECHUS UHOCTPAHHBIM (QHTJIUNUCKUM) SI3BIKOM.
Kputeprem npakTU4ecKOro BIaJEHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SBISIETCS YMEHHUE JOCTATOYHO
YBEPEHHO MOJb30BaThCS S3bIKOBBIMU CPEICTBAMHU B OCHOBHBIX BHJIaX PEUYEBOM JEATEIBHOCTU:
TOBOPEHUM, ayJUpPOBAHWM, YTCHUU U TnucbMe. [IpakThueckoe BIaJICHHE  S3BIKOM
CIECHHUAIIBHOCTH TPEAIOaraeT TakKe YMEHHE CaMOCTOATENIbHO paboTaTh €O CHeUaIbHON
JUTEPATYpOi HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE C IICJIBI0  OBIAACHUS MPOGeCcCHOHATHLHBIMU
KOMIETEHIUSMHU.

1.3. ®OC pa3paboTaH Ha OCHOBAaHHUH HOPMATUBHBIX TOKYMEHTOB:

- (heZIepalIbHOTO TOCYIApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBLHOTO CTaHapTa BHICIIETO 00pa30BaHMUS
1o HarpaBiieHuio oAroToBku 44.03.05 [ledacoeuueckoe obpazosanue,

Hanpasnennocmeo (npoguiw) obpazosamenvroti npocpammvl: "Pycckuti A3b1K U UHOCMPAHHbILU
A3bIK (anenutickull A3vlk) ", keanugurayus (cmenenv)oakaniasp,

- 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl BBICIIETO OOpa30BaHMs IO HAIPABICHHUIO IMOJTOTOBKHU
44.03.05 Iledazocuueckoe obpazosanue,

Hanpasnennocmo _ (npoghunsv) obpazosamenvhoii npoepammvl:  "Pycckutl  a3blK U
UHOCMPAHHBI A3bIK (aH2autickull s361K) ", keanugurayus (cmenens)obaxanasp;

- Ilonoxenuss o popMupoBanuu ¢GoHAA OIECHOYHBIX CPEACTB ISl TEKYLIErO KOHTPOJIS
YCIIeBAEMOCTH, MPOMEKYTOUHOU ¥ UTOTOBOM aTTeCTallMi 00yYaromuxcs Mo 00pa3oBaTeIbHBIM
mporpaMmaM  BbICHIETO0 O0Opa3oBaHMsi — TporpaMMaMm OakajaBpuara, MNporpammam
CHenuainuTeTa, MporpaMMaM  MarucTpaTrypbl, IporpaMmaM  TOATOTOBKM  HAy4HO-
MEJarOTHYECKUX KaJ[pOB B acmupaHType B (deaepalibHOM TOCYIapCTBEHHOM OOJKETHOM
0o0pa3oBaTeNbHOM YUYPEXKJEHUU BBHICIIETO 00pa3oBaHus «KpacHOSPCKUN TOCYIapCTBEHHBIN
negarorunyeckuii yausepcutet uM. B.I1. AcradreBa» u ero ¢punmanax.

2. IlepeueHb KOMIETEHIMH € yKa3aHHWeM 3TanoB UX (OPMUPOBAHHUSI B Mpolecce
U3yYeHHUs]  JTUCHUNIHHBI «AKTyajlbHble  TNP00JieMbl  MHOCTPAHHOTO  SI3bIKA
(aHIIMICKOr0)»

2.1. Ilepevyennb KoMMeTeHIHI, HOPMHUPYEMBIX B IPOIIECCE H3YUCHUS TUCITUTITAHBI
«AKTyaJlbHbIE TTPOOIEMBI HHOCTPAHHOIO SI3bIKA (AHTJIMHCKOTO)»:

OK-1 cnocoOGHOCTh KUCIONIB30BATh OCHOBBI (PMIOCOMCKUX M COLMOTYMaHUTAPHBIX 3HAHUU IS
(bopMHpPOBaHUS HAYYHOTO MUPOBO33PEHMUS,

OK-4 crnocoOHOCTh K KOMMYHHUKallMd B YCTHOM M MUCbMEHHOM (opmax Ha pycCKOM U
MHOCTPAHHOM  f3bIKax [UJIl pELICHWS 3aJad  MEXIMYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJCHCTBUS;

OK-6 crmoco6HOCTh K caMOOpraHu3aliuy 1 caMooOpa30BaHMUIO.



[IK-1 roTOBHOCTH peaju30BbIBaTh 00pa30BaTENbHBIE MPOTPAMMBI MO YYEOHBIM IMpEAMETaM B

COOTBETCTBHUH C TpeOOBAaHUSIMHU 00pa30BaATEIbHBIX CTAHIAPTOB.

2.2. dranbl GOPMUPOBAHNS U OLIEHUBAHUS KOMIIeTeHIHIA
Kommere |  JlucuMmnInHbL, TPAKTUKH, Tun KoHTpOIs OrneHo4HOE CPencTBO/
HIUSA Y4YacTBYIOIIIUE B KHNMgb1
(dbopMHPOBaHUY KOMITCTCHITHH

Homep |@opma

OK-1 OO1ieKyIbTYpHBIC OCHOBBI| TEKYIIUN KOHTPOJIb |1 MoHonorunyec
npo(heCCHOHATIBHON JIeSITENIbHOCTH, Koe
ucropus, ¢unocodus, OCHOBBI BEICKA3LIBAHH
npaga, HOJIUTOJIOTHS,
KYyJIbTYPOJIOTHS, _ ©
€CTECTBEHHOHAYYHAsI kapruna| TEKYIIMHA KOHTPOJIb |2 FOBOPCHHUC
MUpa, (DUIOIOTMYECKHA aHaIHu3 -

y TEKYIIUHA KOHTPOJIb |3 ayJMpOBaHNe

TEKCTa,  HMHOCTPAHHBIA  SI3BIK.
IpakTuieckuii KYPC,| Tekymiumii KoHTposb |4 3ayer\
HpernoaBaHue HHOCTPAHHOTO SK3aMEH
S3bIKA B IIKOJIC, BBIPA3UTEIBHBIN
HOTCHIHA rpaMMaTHKH,
PaKTHYECKast rpaMMaTHKa
AHTJIMHACKOTO  sI3bIKa,  MPAKTHKa
IIACbMEHHOU peuu,

JMHIBOCTpaHoBeneHue, s3blk A.C.
[lymikuHa, MIKOJBbHAs TeMa B
JNETCKON 151 IIPOJPOCKOBO-
FOHOIIECKOW JINTEpaType, BOIPOCHI
UCTOPUU  AQHIJIMICKOrO  SI3bIKa,
aKTyaJbHBbIC po0IEMBbI
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, KYJbTypa
pedeBoro  oOIIeHHUs,  pycckas

JMAIIKTOJIOTHS, pycckas
UCTOpHYECKasl JIEKCHKOJOTHS U
neKcukorpadus, yueOHast
MIPAKTHUKA, MPaKTUKA o
MOJYYEHUIO MEPBUYHBIX
NpopEeCCUOHAIBHBIX ~ YMEHUH U
HaBBIKOB, MIPOU3BOJICTBEHHAS
MIPAKTHKA, TIPaKTHKA o
MOJyYeHHI0  MPO(ecCHOHATBHBIX
YMEHUU 51 OIIbITa
npoeCCHOHATILHON eATEbHOCTH,
MPeTATUIOMHAS MIPaKTHKA,

MOArOTOBKA K caade M crada [0,
MOArOTOBKA K 3alllMTe W 3alluTa
BKP




OK-4 OOGuieKynbTypHBIC OCHOBBI | TEKYIIIMI KOHTPOJIb Momnonoruuec
npodeccHoHATEHON NeATeTbHOCTH, Koe
METOANKA 00y4eHIs BBICKA3bIBAHC
HHOCTPpAHHOMY  A3BIKY, BOIIPOCHI Hue
HCTOpHUH pycckoro A3bIKA, | TeKyIIMI KOHTPOJIb TOBOpPEHHE
BbIPA3UTCIIbHBIN HoTeHI Al =
IpaMMATHES, axTyanbse| TEKYIHH KOHTPOJIb ayJIMpOBaHUE
npoOIeMBbl MHOCTPAHHOTO  A3BIKA,| TEKYIIUN KOHTPOJIb Dk3ameH\3aue
Me1aroru4ecKast WHTEpPHATYpa, T
KyJIbTypa pEuUeBOro  OOIICHHS,
MOZYJIb «MHTEPHATYpPa», IMPAKTUKA
1o MIOJIY4ECHUIO
NpopECCUOHAIBHBIX ~ YMEHHH |
OIIBITA npodecCuoHaIbHON
ACATCIIbHOCTH, IIPOHU3BOACTBCHHAA
IIpaKTUKa, IIOATOTOBKA K 3allIUTC U
3amura BKP

OK-6 OO1ueKy b TypHBIE OCHOBBI| TEKYIIIUHA KOHTPOJTb ayJIMpOBaHUE
npo(hecCUOHATBHON JeATEIbHOCTH TEKYIHi KOHTPOIb MOHOJIOIHUECK
, WH(pOpPMAIMOHHAS KYJIbTypa H oe
TEXHOJOTUM B 0Opa30BaHUU, BEICKA3LIBAHH
COIIMOJIOru-, OKOHOMHKA e
ofpasoBaHmu1, (usurieckas TEKYILUI KOHTPOIIb IPOMEKYTOYH
KYJIbTYpa u CIIOPT, OCHOBBI I)II>'I TecT
yIE0HOH ASATENLHOCTH CTYIICHTA, MIPOMEXYTOUHAS 3aueT\nK3aMeH
TCOpHL SA3bIKA, CTHUJIMCTHKA, aTTecTanus

OCHOBBI TPOEKTHOM J€ATEIBHOCTH
CTYJEHTa, METOJMKa OOy4YeHMs H
BOCIHUTaHMSI MO  JUTepaType,
IpernojaBaHue  JIUTEpaTypbl B
LIKOJIE, aKTUBHOTO
oOyueHwus,

dAHAJIN3 TCKCT4, MNpCAAUIIIOMHAA

METOBI
¢buonorudyeckuit

MIPaKTHKA, PYCCKHI  SI3BIK |
KylnbTypa  peud,  IeJaroruka,
MIPaKTHKA 1o MTOJTYYEHUTO
MpopEeCCHOHAIBHBIX ~ YMEHHH |
OTbITa npodeccuoHanbHOM
NeSATEITEHOCTH , SJIEKTHBHAS
JUCLIUILINHA o oO1meit
¢busnueckoit MOJITOTOBKH,
JNEKTHBHAS  JTUCIHHUIUIMHA  TI0

IIOABUXKHBIM u CIIOPTUBHBIM
urpaM, OCHOBbBI MaTeMaTHIeCKOi

o0paboTku uHpopMaluu,




MOATr0TOBKA K clade I3,
IIOATOTOBKA K 3allldTe U 3alluTa
BKP

[TK-1

[Tcuxosorusi, MOYJIb
«T€OPETUYECKHE OCHOBBI
npodeccnoHaTbHOMI
NesITeNIbHOCTHY, TIeJarOrvKa,
METOJIMKa 00Y4YEeHUS PYCCKOMY
s13bIKY, THOCTpaHHBIN SI3bIK.
[IpakTrueckuit Kypc,
MPEenoiaBaHue PyCCKOIo A3bIKa B
LIKOJIE, BBIPA3UTENbHBIN
MOTEHIIUAJ TPAMMATHKH, yaeOHast
MPaKTHUKa, POU3BOJICTBECHHAS
MIPAKTHUKA, Melaroruiyeckas
MIPAKTUKA, aKTyaJbHbIE TPOOIEMBI
MHOCTPAHHOTO f3bIKA, MOJIYJIb
«UHTEpHATYpay», MeJaroruyeckas
WHTEpHATYpa, 3JICKTUBHAS
JTUCIUILIMHA TI0 0011Iei
(bu3NIECKOil MOATOTOBKE,
AJICKTUBHAS AUCIUIUIMHA 110
CHIOPTUBHBIM U TIOJIBUKHBIM
UrpaM, pycckasi IMaaeKToIOTus,
pyccKas UCTOpHYecKas
JIEKCUKOJIOTHUS U IEKCUKorpadus,
3JIEKTUBHAs AUCLUIUIMHA 110
¢bu3nyecKoil KyabType s
obOyuaroruxcsi ¢ OB3 u
WHBAJIUJIOB, TOJITOTOBKA K C/Ia4e U
craya I'D, MOAroToBKA K 3alIUTE U
3amuta BKP

TEeKyUIUH KOHTpOJb |1 ayIMpOBaHUE

TEKYIIUHA KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECK
o€
BBICKa3bIBAHU
e

TEKYyUIUH KOHTPOJb |3 MIPOMEKYTOUH
bIM TECT

IIPOMEKYTOYHAS 4 3aueT\3K3aMeH

aTTeCcTalus

3. @®oHx OLEHOYHBIX CPEACTB AJIs1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlu

3.1. ®OHIBI OIIECHOYHBIX CPECTB BKIIFOYAIOT: YIIPAKHEHHUS, TECThI, BOIIPOCHI K 3a4E€TY.
3.2. OueHOYHbIE CPEACTBA

3.2.1. OneHoYHOE CPEeICTBO Y IPAKHEHUS, TECThI

Kpurepumu onieHuBaHus M0 OLEHOYHOMY CPeACTBY Y IPaKHEHUSI, TECThI

[IponBuHYTHIN ba3oBbIi1 ypOBEHD
DopmupyeMm | yposeHs c(hOpMHUPOBAHHOCTHU
c(hOPMUPOBAHHOCTHU | KOMIIETEHIIUM
KOMICTCHIN | xkoMIIETCHIIUUN

[Toporosslii ypOBEHB
c(hopMHUPOBAHHOCTH

(87 - 100 GammoB) (73 - 86 GamtoB)

(60 - 72 6amioB)




OTJINYHO/3a4TCHO XOpOH_IO/ 3a4TCHO y,Z[OBJIeTBOPI/ITeJII)HO/ 3a4TC

HO
OK-4 OOyuaroiuiics OOyuaromuiics OO6yuatomuiics cnocoOeH
CHOCOOEH K CHOCOOEH K K KOMMYHHKALHHI
KOMMYHUKAIIUU KOMMYHHUKAIUH NMCbMEHHOH (hopMe Ha

MUCBMEHHOHN (hopme
Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

NUCHhMEHHON (hopMe | ”HOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ha NHOCTPAHHOM
A3BIKE.

3.2.2. OueHo4yHOE cpeacTBO BOMPOCH! K 3a4€Ty, BOOPOCHI K IK3aMEHY
Kputepuu oneHuBaHUAA 1O OLEHOYHOMY cCpeaAcTBY Borpocekl K 3adeTy, BOMPOCH K
AK3aMEHY

BrIcOKuil ypoBEeHB [IpoaBuHYyTHII ba3oBbIli ypOBEHB
Dopmipyenm C(l)OpMPIpOBaHH(?,CTI/I YPOBEHB C(l)OpMI/IpOBaHH(zCTI/I
LLe KOMIETEHIIUM CCl)OpMI/IpOBaHH(\)/CTI/I KOMIETEHIIUM
R — KOMIETEHIIUM
. (87-100 6amoB) (73-86 6amnoB) (60-72 6amioB)
OTJINYHO/3aYTEHO XOpOIII0/3a4TEHO YAOBIIETBOPUTENIHHO/3a
YTEHO
OK-4 OO6yuaromuiics OOyuaromuiics OO6yuatomuiics
CHOoCOOEH Ha BBICOKOM | CIOCOOEH Ha CHOCOOEH Ha
YPOBHE CIIOCOOEH K JIOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHHOM
KOMMYHUKAIIUU B XOpOIIEM YPOBHE YPOBHE CIIOCOOEH K
ycTHOM (hopMme Ha CIocoO€eH K KOMMYHHKAIIU B
WHOCTPAHHOM SI3bIKE KOMMYHUKAIIU B ycTHOM (hopMme Ha
JUISL pelIeHUs 3a/1a4 yCTHOM (popme Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE
MEKIIMYHOCTHOTO U WHOCTPAHHOM SI3bIKE | JIJISl pEUIEHU 3a1a4
MEKKYJIbTYPHOTO JUISL PEIICHUS 3a/1a4 | MEXJIMYHOCTHOTO U
B3aUMO/ICHCTBUSI. MEXKJIUYHOCTHOTO U | MEXKYJIBTYPHOTO
MEXKKYJbTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHUSI.
B3aUMOJIEUCTBHUSL.
OK-1 OOyuaromuiics OO6yuaromuiics OO6yuaromuiics
Croco0eH Ha BBICOKOM | CITIOCOOEH Ha CTIOCOOEH Ha
YPOBHE  HCIIOJIb30BATh | JOCTATOYHO XOPOIIEM YIOBIECTBOPUTEIIHLHOM
OCHOBBI  (prsTOCO(CKHX | YPOBHE HCIOJB30BaTh YPOBHE  KCIIOJIB30BATh
U COLMOTYMaHUTApHBIX | OCHOBBI (pusocodpckux| OCHOBBI (HUIocoPckux u
3HAHUU JUISL | 1 COITMOTYMAHUTAPHBIX| COIMOTYMAaHUTAPHBIX




dbopmupoBaHUs 3HAHUU JUISl 3HAHUW ISt

Hay4YHOT' O dbopmupoBaHuUs dbopmupoBaHus
MUPOBO33PEHHUS HAy4HOTO HAY4YHOT'O
MHUPOBO33pEHUS MUPOBO33PECHUSI
OK-6 OOyuaromuiics OO6yuarommuiics OOyuaroruiics
Croco0eH Ha BBICOKOM | CIIOCOOEH Ha | CocoOeH Ha

YPOBHE  HCIOJIB30BaTh | JOCTATOYHO XOPOIIEM | YOBJIETBOPUTEIHHOM
0a30BbIC MIPABOBBIC | YPOBHE HCIOJB30BaTh | YDOBHE  HUCIOJB30BATh
3HaHMSI B Pa3NUYHBIX | 0a30BbIe  MPaBOBbIC | OA30BbIE MIpaBOBbIC
chepax IEATETbHOCTH | 3HAHMSI B PA3JIMYHBIX | 3HAHUS B Pas3IMYHBIX
cdepax nearenbHOCTH | chepax AesiTeNbHOCTH

IK-1 OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics OOGyuaronuiics HE
MOJTHOCTHIO TOTOB | BITOJTHE TOTOB | TIOJIHOCTBIO TOTOB
peaan30BbIBAThH peaIn30BbIBAThH CaMOCTOSITEJIbHO
oOpa3oBaTeIbHbIC o0OpazoBarebHbIe peaan30BbIBAThH
POTPaMMBI 0 | MPOTPaMMBbI 1o | o0pazoBaTeIbHbIC
y4eOHBIM MpeaMeTaM B | yUeOHBIM MpeaMeTaM | IPOrpaMMbl 1o
COOTBETCTBUU C|B COOTBETCTBHHM C | y4€OHBIM MpeIMeTaM B
TpeOOBAHUSIMU TpeOOBAHUSIMU COOTBETCTBUU C
o0pa3oBaTeIbHBIX 00pazoBaTeNbHbIX TpeOOBAHUSIMU
CTaHJIapPTOB CTaHIapTOB 00pa3oBaTeNbHBIX

CTaHIapTOB

4. @oH OLICHOYHBIX CPEACTB /sl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEeMOCTH
4.1. @oHOBl OLEHOYHBIX CPEACTB BKJIIOYAKOT: AYJIMPOBAHUE, BBINOJHEHUE JIEKCHKO-

IrpaMMAaTHYCCKUX VHD&H(HCHHﬁ, pa60Ta C avaJlIorOM B  TpyHme ( COCTABJICHUEC W

I/ICHCHI/IDOBaHI/IC), INOATOTOBKA MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHUA, IPC3CHTAIMH II0 TEMC,

HHANBUAYAJIBHOC JOMANTHCC 3aaHNC, IINCbMCHHAA pa60Ta (aVI[I/ITODHaﬂ), TCCTHI.

4.2.1. Kputepuu OLICHMBAHMUS CM. B TEXHOJIOTUYECKOW KapTe pelThHra B pabodeit
nporpaMme AUCIUIIIUHBI AKTyaJIbHbIE MPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kpurepun ouenuBanus KonunuectBo

0aioB

(Bkiad B

pEUTHHT)
ayAupOBaHUE OOyuaromuiicsi TOJHOCTBIO TOHHUMAE€T OCHOBHOE
COAEpKaHWE,  YMEET  BBIACIAUTH  OTIECIbHYIO,

3HAYUMYIO JUIs ceOsi mH(opMaIuio, J0TaabIBaeTCs O
3HAYEHUU HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, yMeeT
UCII0JIb30BaTh uHpopMaruio UL peIICHUs
MMOCTaBJICHHOMU 3aJa4H.

OOyuaromuiicsi He TOJIHOCTHIO TMOHUMAET OCHOBHOE 12

15




COJIep’)KaHWe, HO yMEEeT BBIJEIUTh OTACIBbHYIO,
3HAYUMYIO JUIs ceOsi mH(opMaIuio, J0TabIBaeTCs O
3HAQYCHUH YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY,
yMeeT HCIOJIb30BaTh WHQOPMAIUIO IS PEIICHUS
IIOCTaBJICHHOM 3aJ1a4H.

OOyuaromuiicss He TOJIHOCTHIO MMOHUMAET OCHOBHOE
coJiepKaHue, HE MOKET BBIJEIUTH OTJCIbHBIC (PaKThI
U3 TEKcTa, JgoragpiBaetcss o 3HadeHum 50%
HE3HAKOMBIX CJIOB 10 KOHTEKCTY, TMOJy4YCHHYIO
uH(DOpMAIUIO IS PEIICHHs] TOCTaBJICHHOW 3amadn
MOXET HCMOJb30BaTh TOJBKO TMPHU MNOCTOPOHHEH
TTOMOIIIH.

10

BBITIOJTHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX
YIPaXXHECHUN

OOyyaromuicss HUCHONb3YeT JIEKCUKY W MPOCThIE
CTPYKTYpPbl OTJIMYHO, TAKXXE HCIOJIb3YET CIOKHbBIE
CEMAaHTUYECKHE CTPYKTYpBHI, HE JIOITyCKaeT
rpaMMaTHYECKUE OLTUOKHU.

10

OOy4arouuiics HUCHOJIB3YET JIEKCUKY U TPOCTHIC
CTPYKTYpbl TPaBWIbHO, JOMYCKAeT OIIMOKK TMIpHU
UCIIOJIb30BaHUU CJIOKHBIX CEMaHTHYECKUX
CTPYKTYpbI, PEIKO JIOMyCKAeT TIpaMMaTUYECKUE
OIITHOKH.

OOyuaromuics HUCIHONb3YeT JIEKCUKY U MPOCThIE
CTPYKTYpbl B OCHOBHOM IPaBWJIBHO, JOITyCKaeT
HEKOTOPbIE TPAMMAaTUYECKHUE OITHOKHU.

pabora ¢
JTMAJIOTOM B
rpynme
(cocTaBieHue H
HCLIEHUPOBAHUE),

3amaHrue TIOJIHOCTHIO BBITIOJIHEHO: 1€bh OOIICHUS
JIOCTUTHYTA, TEMa PACKphITa B 3aJIaHHOM 00bEME (BCe
MePEUYUCIICHHbIE B 33JlaHUM ACTIEKTHI ObLITU PACKPHITHI
B  BbiCKa3zbiBaHuM). COIUOKYJIbTYpHBIE  3HAHUS
WCMOJIb30BaHBl B COOTBETCTBUM C  CHUTYyallUEu
oOmenus. J[eMOHCTpUPYET COCOOHOCTh JIOTUYHO M
CBSI3HO BECTH Oecely: HauMHaeT Mpu HEOOXOAUMOCTH,
U TOJJICPKUBACT €€ C COOJIIOJICHUEM OYepPETHOCTH
py OOMEHE perIMKaMu, MPOSBISET WHULIUATUBY TIPU
CMEHE TEMbI, BOCCTaHABIIUBAET Oeceny B ciiydae cOosl.
Hcnonb3yemsblil JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUN MaTepUall
COOTBETCTBYET IIOCTABJICHHOM KOMMYHUKATUBHOMN
3amave. OOydarmuiicss JAEMOHCTPUPYET OOJbIION
CIIOBApHBIN 3amac ¥ BIJAJICHUE Pa3HOOOpa3HBIMU
rpaMMaTHUYE€CKUMHU CTPYKTypamu. JomymeHnst
OT/ICJIbHBIC OIIUOKH, KOTOphIE HE 3aTPYIHSIOT
MIOHUMAaHHE.

15

3ajaHye BBIIOJHEHO YAaCTHYHO: IEJIb OOIICHUS
JIOCTUTHYTA, HO T€Ma PacKphITa HE B MOJHOM 00BEME.
ColMOKYIBTYpHBIE 3HAHUS B OCHOBHOM
WCIIOJB30BaHbl B COOTBETCTBUM C  CHUTyallMen

12




obmenus. OOy4aromuiics AEMOHCTPUPYET XOPOIIUe
HaBBIKH W YMEHHMS PEUYEBOIO B3aMMOJCHCTBUS C
apTHEPOM: YMEET HavaTh, MOJJICPKaTh U 3aKOHYUTh
Oecemy;, coOmogaeT oO4YepENHOCTh NpH  OOMEHE
perTnKaMu. Hcnonb3yemblii JIEKCUKO-
rpaMMaTHYCCKUI MaTepHaa B IICJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW  KOMMYHHUKAaTUBHOW  3amade. Ho
yYaluics JenacT MHOTOYHCICHHBIC — SI3BIKOBBIC
OMMOKKA WM JIONYyCKAaeT S3BIKOBBIC  OIIMHMOKH,
3aTPyAHSIONTNE TOHUMAaHHE.

3amaHre BBINOJIHEHO YAaCTUYHO: I(€Jb OOIIEHUS
JOCTUTHYTa HE€ TIOJHOCThIO, TEMa pacKpbiTa B
orpaHuuYeHHOM 00BEMe. COLMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHHS
MaJI0 MCIIOJB30BaHbl B COOTBETCTBUM C CHUTYaIUel
obmenus. JleMOHCTpUpYET HECIOCOOHOCTH JIOTHUYHO
U CBSI3HO BECTH Oecejly: He HAaUMHAET U HE CTPEMHTCS
MOJJEPKUBATh €€, HE MPOSIBISIET WHUIIMATUBBI IIPHU
CMEHE TeMbl, MepenaeT Haubojee olume HuiAeu B
OTPAaHUYECHHOM KOHTEKCTE;, B 3HAYUTEIHHON CTENEHU
3aBUCUT OT TIOMOIIM CO CTOPOHBI COOECEIHMKA.
JIeMOHCTpUPYET OrpaHUYCHHBIN CIIOBapHBIN 3arac, B
HEKOTOPBIX CiIydasix HEI0CTATOYHBIN JUTSI
BBIIIOJTHEHUS IIOCTAaBJIEHHONM  3aJadu. Jlenaet
MHOTOUYHCJICHHBIC OIMMOKU WA JIOMYCKAaeT OIINOKH,
3aTPYyAHSIONME TOHUMAHMUE.

10

II0JIr0TOBKA
MOHOJJIOTHYCCKOT'O
BBICKAa3bIBaHMA,
IIpE3CHTAlUU 110
TEMC

3alaHie TOJIHOCTBIO BBINOJHEHO: TEMA PACKpBITA B
3aJJaHHOM 00bEMe (BCe NEPEUYUCIICHHBbIE B 3aJaHUU
acmeKkThl ObUIM  PacKphITBl B  BBICKa3bIBAaHUM).
CounoKynbTYypHBIE ~ 3HAHMS ~ WCIOJB30BAHBI B
COOTBETCTBMM  C  cuTyauuend. Mcnonw3zyembii
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUI MaTephal COOTBETCTBYET
ITOCTaBJICHHOM KOMMYHUKAaTUBHOMN 3ajaye.
OOyyaronuiics 1eMOHCTPUPYET OOJIBIION CIOBAPHBIN
3amnac 17} BJIQJICHHE pa3zHO00pa3HbBIMU
rpaMMaTHYECKUMU CTPYKTYypamu. JlomyuieHsl
OTJENbHbIE OMIMOKH, KOTOpblE HE 3aTpPyIHSIOT
NOHUMaHUE. JIOTHYHOCTh BBICKA3bIBAHUSI COOIIOACHA:
BCTYIUICHUE, OCHOBHAas HH(OpMalus, 3aKI04YeHHE.
Cpencrsa JIOTUYECKOMN CBA3U aJIeKBAaTHBI
MOCTaBJICHHOM 3a/1aye U pa3HOOOpa3HBbI.

15




3azaHue BBINOJHEHO YACTUYHO: TEMa PacKpbITa HE B
nosiHoM o0béMe. COIMOKYIbTYpHBIE 3HAHUS B
OCHOBHOM  HCIIOJIb30BaHbl B  COOTBETCTBUU  C
CUTYallUEH. Hcnonb3yempii JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUi MaTepuan B IIEJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW  KOMMYHHUKAaTUBHOW  3amade. Ho
OOyYaloIMICs JeJaeT SA3BIKOBBIC OIMMOKHA HIIH
JIOMYCKAeT  SI3BIKOBBIC  OIIMOKH, 3aTPYIHSIONINAC
noHnMaHuve. JIOTMYHOCTh BBICKA3bIBAHUSA  BIIOJHE
coOmro/IeHa: BCTYIUICHHE, OCHOBHAas WH(oOpMaIus,
3akitoueHue. CpescTBa TOTMYECKOM CBSI3U aJICKBATHBI
MOCTaBJICHHOM 3aJ]a4e, HO OJHOOOpAa3HBbI.

12

3aaHye BBIMOJHEHO YaCTUYHO: TeMa pacKphiTa B
OTpaHUYCHHOM OOBEMe, COLUOKYJIbTYpPHBIC 3HAHUS
Majio UCIOJIb30BaHbL. JIeMOHCTPUPYET OTpaHUYEHHbBIN
CIOBapHBI  3amac, B  HEKOTOPBIX  CIIy4asx
HEJIOCTATOYHBIA [IJI1 BBIOJHEHUSI TIOCTaB JIEHHOMU
3agaud. JIOTMYHOCTh BBICKA3bIBAaHUS HE BIIOJHE
coOJro/IeHa: BCTYIUICHHE, OCHOBHas HWHMOpMaIwus,
3aKJII0YEHUE. CpeactBa  JIOTMUECKOU CBSI3U
HEaJIeKBaTHBI TOCTaBICHHOM 3a/1au€ U OJTHOOOPA3HBI.

10

MUChMEHHAs
pabota
(aymuTopHas)

3aJaHue  BBINOJHEHO MOJIHOCTBIO:  COJIEp)KAHUE
OTpaXkaeT BCE AacCleKThl, YKAa3aHHbICE B 3aJlaHUU;
cTUJeBOE Oo(opMileHHE peud BHIOPAHO MPABUIBHO C
y4eTOM IIeJTM BBICKA3bIBAHUS U aJipecaTa; COOJII0ICHbI
OPUHATBIE B SI3BIKE  HOPMBI  BEXJIMBOCTH.
Bricka3zpiBaHWE JIOTMYHO: CpEICTBA  JIOTMYECKOU
CBSI3U MCIIOJIb30BAaHbI IIPABUJIBHO; TEKCT PAa3JIeJICH Ha
a63a11bl; 0opMIIEHHE TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
OPUHATBIM B CTpaHE  H3y4yaemMoro  fA3bIKa.
Hcnonb3yempliil  CIIOBapHBIM 3ariac  COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW 3aJ1aue; MPAaKTUYECKU HET HapYIICHUN
B WCNOJIb30BaHUH JIEKCHUKH. [IpakTruecku
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH. BbICKa3bIBaHUE JIOTUYHO;
CpeacTBa  JIOTMYECKOM  CBSI3M  MCIOJIb30BAHbI

npaBwibHO;  Mcmosib3yeMble — JIEKCMYECKHE U
rpaMMaTU4YeCKUe CTPYKTYpPBbI COOTBETCTBYIOT
MMOCTABJIEHHOU KOMMYHHKAaTUBHOU 3azaue.

Jlekcudeckue, rpaMmaTideckue u opdorpadudeckue
OIMUOKHA OTCYTCTBYIOT.

10

3agaHue  BBIIOJIHEHO:  HEKOTOPbIE  ACIMEKTHI,
YKa3aHHbIE B 33JJaHUU PACKPBITBI HE TMOJHOCTHIO;
UMEIOTCS ~ OTJACJbHBIE  HAPYUIEHUS  CTHJIEBOTO
opOpMJIEHUSI pe4Yd; B OCHOBHOM  COOJIIOJICHBI




NPUHATBIE B S3IKE  HOPMBI  BEXKIIMBOCTH.
Bricka3piBaHHE€ B OCHOBHOM JIOTUYHO, HMMEIOTCS
OTJICIbHBIC HEJIOCTATKH MPH HUCIIOJIb30BAHUU CPEJICTB
JIOTUYECKOU CBSI3U; MMEIOTCS OTACIbHBIC HEIOCTATKH
npu JeNeHWd TekcTa Ha ab3ampl;  HUMeTCA
OTIENbHBIC HApPYIICHWS B O(QOPMIICHUU TEKCTA.
Hcrnonb3yemblii  CIOBApHBIM  3amac  COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOM  3ajade, OJJHAKO  BCTPEUAIOTCS
OTACIbHbIC HETOYHOCTH B YIOTPEOJEHUH CJIOB, JTUOO
CIIOBApHBIM  3amac  OrpPaHWYEH, HO  JIEKCHKA
WCITOJTh30BaHa MIPaBUIILHO. Nmeercs psn
rpaMMaTHYECKUX  OMMOOK, HE  3aTPYyIHSIOIINX
noHumanue Ttekcta. Opdorpaduueckue ommOKu
MPAKTUYECKA OTCYTCTBYIOT. TEKCT pa3jieieH Ha
NPEAJIOKEHUsI C TMPABWIBHBIM  MYHKTYallMOHHBIM
o opMIICHUEM.

3alaHue BBIIIOJIHEHO HE MOJHOCTBIO: COJEpIKaHUE
OTpa)kae€T HE BCE AacCMeKThl, YKa3aHHbIE B 3aJaHUU;
HapyllIeHHe CTHJIEBOTO oopmieHus peun
BCTPEYAIOTCA JOCTATOYHO 4YacTO; B OCHOBHOM HE
COOJIIO/ICHBI TPUHSATHIE B S3bIKE HOPMbI BEXKIHUBOCTH.
Bricka3zpiBaHWEe HE Bcerja JIOTMYHO; HMEIOTCS
MHOTOYHUCJIEHHbIE OUTMOKHU B UCIIOJIB30BAaHUU CPEICTB
JIOTUYECKOM CBS3M, MX BBIOOp OTpaHUYEH; JEJICHUE
TeKCTa Ha  ab3albl  OTCYTCTBYET;  HUMEIOTCSA
MHOTOYHCJICHHbIE OIMMOKH B OMOPMIICHHH TEKCTA. 5
Hcnons3oBan HEONPaBJAAaHHO OTPaHUYCHHBIN
CJIOBAapHBIN 3arac; 4aCcTO BCTPEUAIOTCS HApYILIEHUsS B
UCIIOJIb30BaHUU JIEKCUKH, HEKOTOPbIE U3 HUX MOTYT
3aTpyOHATh TOHMMaHue Tekcrta. JInbo  wacto
BCTPEYAIOTCS OLUMOKU 3JIEMEHTAPHOTO YPOBHS, JHOO
OIIMOKM  HEMHOTOYMCIEHHBI, HO  3aTPyIHSIOT
noHumanue tekcra. Mmeerca psn opdorpaduueckux
W/WIY  MYHKTYallMOHHBIX OIIMOOK, KOTOpbIE HE
3HAYUTEIBHO 3aTPYIHSIOT IOHUMAHHUE TEKCTA.

MakcuMaJIbHbIA 01 100

5. O1ieHOYHBIE CPeACTBA (KOHTPOJBHO-U3MEPUTEIbHbIE MATEPHUAJIbI)

TEMBI J1IJIS1 OBCYX/IEHHUSA K 3AUYETY (4 CEMECTP)

1. Speak about Mrs. Lippett and her relations with Jerusha Abbot.

2. Speak about Sallie McBride and her relations with Jerusha Abbot.

3. Speak about Julia Pendleton and her relations with Jerusha Abbot.

4. Speak about Mr. Jervis Pendleton and his relations with Jerusha Abbot.




5. Speak about The Semples and their relations with Jerusha Abbot.
6. Speak about Jimmie McBride and his relations with Jerusha Abbot.

TEMBI JJ151 OBCYXKJIEHUSA K DK3AMEHY (6 CEMECTP)
Give rendering of an article:

A business article.

A political article.

An article on a scientific point.

An article on society and culture.

An article on arts and entertainment.

An article on personal growth.

An article on health.

. An article on technology.

10 Give your opinion about the movie “King’s Speech”.

11.Give a characteristic of one of the characters of the movie “King’s Speech”.

CoNoaRrLDdDE

TEMBI 1JI51 OBCYKJIEHUSA K 3AUETY (8 CEMECTP)

What did you think of the story “An Accidental Tourist?” Think about these questions

and how you would answer them, and make a short report of the story.

1 What, for you, were the saddest and funniest moments in the story?

2 If you were on a long plane flight, which character from the story would you most like to sit
next to, and which would you least like to sit next to? Explain why you think this.

3 Did Macon choose the right woman in the end? Do you think they are likely to stay
together? Why, or why not?

4 How did you find the ending? Did you feel it was sad, hopeful, satisfying, unexpected,
disappointing? Describe your reaction.

TEMBI 1JIS1 OBCYXKIEHUA K 3BAUETY (8 CEMECTP)
Dwell on the topic:

A brief history of language teaching

The nature of approaches and methods in language teaching
The Oral Approach and Situational Language teaching
The Audiolingual Method

Communicative Language Teaching

Total Physical Response

The Silent Way

Community Language Learning

. The Natural Approach

10 Suggestopedia

11.Comparing and evaluating methods: some suggestions

CoNoaRrLODE



3AJTAHUS

3.4 cemecTp
MO/ YJIb 1. Daddy-Long-Lags (by Jean Webster)

Assignment 1

Blue Wednesday (p. 1-9)

1. Explain the contextual meaning of the following lexical units relying on an English-
English dictionary.
Endure; predecessor; asylum; impertinent; board and tuition; allowance; overlook; terms.
2. Recount the situations in which the active vocabulary is used.
3. Read and translate.
1) If help does not come we must endure to the end.
2) Board and lodging £ 2 a week.
3) Mrs. Smith has a dress allowance of £ 30 a year.
4) The night watchman makes his rounds every hour.
5) He became capable of carrying on his medical work.
6) A university student at Oxford needs an allowance of £ 250 a year.
7) Are you at liberty to give us any information?
8) It was impertinent of him to behave like that.
9) Doing one’s duty is obligatory on a soldier.
10) Few of the runners endured to the finish.
11) I’ll overlook it this time, but don’t let it happen again.
12) I don’t see much humor in his remarks.
13) I did it on the strength of your promise.
14) He’s lacking in humor.
4. Give Russian equivalents to the following word combinations. Use them in situations or
dialogues of your own.
An allowance; to dictate terms; to carry on with one’s work; half tuition
To be impertinent to smb; man of humor; to overlook an offence
Postal tuition; terms of payment; book allowance; board bill; by the terms



Political asylum; favorable terms; fixed allowance
Black humor; my predecessor in office; impertinent curiosity; on the point of death.
5. Give synonyms using active vocabulary.
To tolerate; to continue; to be about to; to make way for; to be free; to excuse; to one’s benefit;
to laugh at; relying on; conditions.
6. Explain the following. Give the translation of original sentences.
1) The convenience of the asylum had come 1% and her education second (p. 6).
2) This will enable you to enter on the same standing as the other students (p. 7)
3) ... to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding (p.
1)
4) The Trustee . . . now were hurrying home to their own cheerful firesides to forget their
bothersome little charges for another month. (p. 2)
5) What could have gone wrong, she wondered (p. 3)
6) ... and the impression consisted entirely of tallness (p. 4)
7) She . . . had always snatched the tiniest excuse to be amused (p. 4)
8) . .. the matron was also, if not exactly smiling, at least noticeably friendly (p. 4)
7. Point out the vocabulary relating to Jerusha Abbot.
8. Questions and topics for discussion.
1) Give a brief summary of the chapter.
2) Discuss the impression produced on you by
a) The description of the asylum;
b) Jerusha Abbot;
c) Mrs. Lippet.
3) Discuss the author’s presentation on the characters. Specially direct and indirect
characterization.

Assignment 2
September 24th — November 15th (p. 11 - 25)

1. Give definitions of these lexical units using an English-English dictionary:
To bewilder; to feel confused; to insult; contagious; infirmary; senior; Freshman; to stand smth;
to bore; boring; to have the upper hand; an amount of; bruise.

2. Translate these sentences into Russian
1) It was bewildering to contemplate all the possibilities.

2) | was confused to learn of his latest decision.

3) She took a keen interest in the project.

4) She couldn’t stand waiting any longer.

5) He was bored doing nothing.

6) The amount of crime has increased.

7) They turned a meeting into a brawl.

8) Tom looked bewildered when he saw the examination questions.

9) The police asked the prisoner so many questions that he became confused.
10) He took a good deal of trouble over his work.

11) Scarlet fever is a contagious disease.

12) Only 100 boys are admitted to the school every year.

13) He fell down the side of the mountain next day he was covered with bruises.




14) She says she will stand no nonsense.
15) He became insulting in his language.

Mind the difference between:

1. A great deal of + uncountable noun; a great number of + countable noun
Example: a great deal of money/time; a great number of complaints
2. “insult (noun), but in"sult (verb)

boring They are boring = They bore people
bored They are bored = Someone/smth bores them
Compare! A boring film

A bored audience

4. amount of + uncountable noun; number of + countable noun

Example: amount of money
number of people

3. Now choose the right word:
1) We have been receiving a great deal/ number of complaints.
2) The book has no pictures and is very bored/boring.
3) We get very bored/boring with the same dishes every day.
4) The amount/number of crime has increased.
5) The amount/number of accidents is steadily increasing.
6) Quite a large number/amount of people believe in ghosts.
7) A large amount/number of money is spent on the army every year.
8) I hope you are not getting bored/boring listening to me.
9) The old farmer was bewildered/bewildering by the crowds and traffic in the big city.
10) Tom looked bewildered/bewildering when he saw the examination questions.
11) The police asked the witness a lot of confused/confusing questions.

4. Translate into English using active vocabulary.
1) OH y>ke 03HaKOMJIEH ¢ UCTUHHBIM TOJIOKEHUEM BElIEH.
2) He BbIHOIIY, KOT/1a Thl XBaCTAEIIbCS.
3) Ee npuHsuiM B yHUBEPCUTET.
4) Tlocne cy4uBIIETOCs OHA CTajla COBCEM JPYTUM YEJTOBEKOM.
5) IMocneauue MecsIbI MBI TOJTy4aeM OTPOMHOE KOJITUYECTBO Kajnoo0.
6) OHa oueHb HEeTEepIIeINBA U HEHABUIUT K1aTh.
7) Bckope el HaCKy4HJIO pa3roBapuBaTh C HUM.
8) KonmmuecTBO HECUACTHBIX CIy4aeB Ha JOpOrax MOCTOSHHO PACTeET.
9) Ecnu ThI mombITacmibCs 3allOMHUTH cpaszy OoJblioil o0beM HH(OpPMAIMU, ThI MOXKEIIh
3amyTarbes B (pakTax.
10) 51 MmHOTO CaBIIIaT 00 3TOM r'OCIOAMHE, HO JIMYHO HE 3HAKOM C HUM.
11) OH He BBIHOCUT KPUTHKH.
12) MHe He BRIHOCHMA CaMa MbICITb O TIPOUTPHIIIIE.
13) S Bcerna TeprieTb HE MOT 3TOTO MapHS.
14) 'octuHas OblIa NepeesaHa B KaOUHET.
15) Onu caenanu U3 Hee KUHO3BE3Y.
16) Pangocts 006epHyach ropeybio.
17) ¥V Hero nBa uHTEpeca B )KU3HU: MY3bIKa U KUBOIUCH.




18) IIpoTuB Hero coOpaHO OTPOMHOE KOJUYECTBO YIIHK.
19) Ero noneITKK 4YUTATh MOPAJIb, CKyUYHbI U HAJIO€]JIUBHI.
20) TeneBuzop Hago0ed MHE O OE3yMHUsL.
5. Recall the situations in which the active vocabulary occurs in the passage under
discussion.
6. Give synonyms using active vocabulary:
to puzzle; perplexed; to go regularly; a first year student; to occupy a room; to endure; to allow
entry; to speak clearly; to control; to run away from; purpose.
7. Translate the word-combinations into Russian and make up the situations of your own:
Thoroughly acquainted; aim of life; to gain the upper hand; trifling amount of smth.
To stand the test of time; to turn into a criminal; a noble aim; to insult smb. by word or act.
Isolation ward; ward treatments; to stand pain well; extremely contagious.
Freshmen class; ambitious aim; to take a great interest in; homesick.
8. Explain the statements from the grammar point of view:
1) Classes don’t begin until Monday morning. (p. 11)
2) . .. having somebody take an interest in me after all these years. (p. 11)
3) She believes that if you are a Pendleton that fact alone admits you to heaven. (p. 16)
9. Explain the following:
1) Our day is divided into sections by bells. We eat and sleep and study by bells. (p. 12)
2) They room together and Senior and I have singles. (p. 13)
3) This is the first chance I’ve ever had to get acquainted with Jerusha Abbot. (p. 13-14)
4) | smiled a little and said no I thought I could pull through. (p. 14)
5) He sounds like an archangel, doesn’t he? (p. 15)
6) Sallie is the most amusing person in the world — and Julia Rutledge Pendleton the least so.
(p. 16)
7) It’s queer what a mixture the register can make in the matter of roommates. (p. 16)
8) Julia Pendleton tried for the team but she didn’t make it. (p. 22)
10. Topics for discussion:
- Dwell on Judy’s first college experience.
- Discuss her relations with the students.
- Comment on her behavior at college.

Assignment 3
December 19th — March 26th (p. 27-41)

1. Explain the contextual meaning of the following words:

a review; to catch up; to stamp as; to turn to; to date back; a lot; to tutor in; dull.
2. Give the corresponding nouns and translate them into Russian:
To confess; to prompt; to explore; to intend; to disappoint; intelligent.

3. Translate the sentences into Russian:
1) His acts stamp him as an honest man.
2) Was it intended?
3) This manuscript dates from the XIV th century.
4) The lot fell upon me.
5) It is deadly dull here.
6) Ignorance of the Law is no excuse.




7) What prompted you to do it?
8) I can’t put up with it any longer.
9) I take your visit as a great honor.
10) This alone stamps the story as a slender.
11) He confessed to cheating on the exam.
4. Insert prepositions or adverbs where necessary.

1) She was brought in a rather strange family.

2) He was too busy catching with his office work.
3) This custom dates to the tenth century.

4) | have no hesitation throwing him out.

5) We will not put such behavior.

6) He confessed us that he lied.

7) These revelations stamped him a cheat.

8) They brought the children stories about Old West.
9) He passed Geography.

10) I am complete ignorance his plans.

11) He did it ignorance.

12) | can put anything.

5. Confirm or disprove the following:
1) Judy studied at night to prepare for her written reviews.
2) Judy had read “Stories about Sherlock Holmes” for many times before entering college.
3) Judy received some money as a Christmas present.
4) Judy liked Julia Pendleton more than Sallie McBride.
5) Judy was going to have her exams in January.
6) Judy decided to sell her textbooks when she was through with them.
7) Judy’s first poem appeared in the February Monthly.
8) D. L. L. answered Judy’s letter.
6. Recall the whole situation. Give reasons for these utterances or actions:
1) You’re an snappy old thing with a temper. (p. 27)
2) | am just realizing the depths myself. (p. 28)
3) That would stamp me as a queer. (p. 28)
4) I’m not used to receiving Christmas presents. (p. 31)
5) It was a very low motive. (p. 31)
6) | shall have my whole education in a row in the bookcase. (p. 35)
7) I couldn’t switch her off. (p. 35)
7. Point out the vocabulary relating to:
weather
education
free time
8. Summarize the events.

Assignment 4
April 2d — September 15th (p. 42 - 72)

1. Give definitions of these lexical units using an English —English dictionary; give the
derivatives of the words in bold type:




Beast; bossy; cross; to annoy; to abuse; to belong; to propose; coincidence.
2. Reproduce the situations from the letters where the active vocabulary is employed.
3. Translate into Russian. Make up sentences of your own after the pattern.
1) It has turned out to be a nice day after all.
2) Some people say that answers to prayer are coincidences.
3) Man proposes, god disposes.
4) | am not used to being talked to in that way.
5) The book is well worth reading.
6) She didn’t bother me about the details.
7) It annoyed me to be kept waiting so long.
8) I longed for them to return.
9) Winters used to be not so harsh.
4 Complete the sentences using the suitable word from the vocabulary.
1) He to be an excellent interpreter.
2) Don’t pull the dogs tail, you’ll make him :
3) That’s where I to live.
4) 1t’s hardly troubling about.
5) I think I'm the flu.
6) He was to find his door unlocked.
7) Itis to read nothing but bad news.
8) She a new plan to use.
9) It was pure that we were seated together.
5. Expand and comment on the following:
1) It’s mush more entertaining to love books than to write them. (p. 46)
2) He’s a real human being-not a Pendleton at all. (p. 55)
3) Everybody is joyous and carefree for vocation’s coming, and with that to look forward to,
examinations don’t count. (p. 52)
4) And the cream of the whole family is Master Jervis — | am pleased to say that Julia belongs
to an inferior branch. (p. 61)
6. Confirm or disprove the statements. Quote the text if necessary:
1) Judy preferred spending vacation in John Grier Home.
2) Judy considered Trustees nice, pleasant people.
3) Mr. Jervis Pendleton had nothing in common with Julia.
4) Judy didn’t enjoy showing Mr. Pendleton about the campus.
5) Judy had never been in the country before.
6) Mrs. Semple was Julia Pendleton’s nurse.
7) Judy lost nine pounds having spent her vacation on the farm.
7. Topics for discussion.
- Discuss Judy’s attitude to Mr. Pendleton.
- Sum up the information about
the campus in Spring
Mr. Jervis Pendleton
Lock Willow Farm
- Judy’s state of mind:
in the infirmary




after receiving rosebuds

after receiving a letter from Mrs. Lippett

on the Lock Willow Farm

- Discuss Jerusha’s sense of humor. Quite the text if necessary.

Assignment 5
October 17th — April 11th ( p.73-96)

1. Give definitions of these lexical units relying on an English — English dictionary.
To make up one’s minds; to run for a president; a question came up; to beat black and blue; to
have a houseful of children; an unapproachable man; with the almost ease; to recover from an
illness; to devote oneself to art; to say smth to smb’s face.
2. Study the use of the active vocabulary in the sentences below; translate them into Russian:
1) Everyone was excited when the result of the examinations were announced.
2) The advantages of a good education are very great.
3) Don’t devote too much time to games.
4) That’s more than you dare say to his face.
5) The question finally came up for discussion.
6) He is slowly recovering from his illness.
7) They marched ten miles with ease.
8) He is unapproachable by anyone.
9) It was an advantage to have the team as our opponent in the first round.
10) | have made up my mind never to do it again.
3. Give equivalents to the following using active vocabulary:
- he studies all the time;
- the row of lights along the front of the stage in a theatre;
- openly, in one’s presence;
- to decide;
- one in the next to the last year of the college course;
- to offer oneself as a candidate;
- very badly bruised;
- the profit a person may get from smth;
- earthware, pots, dishes, bowls;
- friendly;
- to give up oneself to;
- a trial of skill;
4. State what preceded or followed these utterances. Use the active vocabulary when
describing the episodes if possible.
1) It is a pleasant sensation to come back, to something familiar.
2) Think of Jerusha Abbot late of the John Grier Home for orphans rooming with a Pendleton.
3) You should see what a politicians we are!
4) Wouldn’t it be funny to be drowned in lemon jelly?
5) And as for families! I never dreamed they could be so nice.
6) But Julia hasn’t a bit of tact; and men, I find, require a great deal.
7) 1 know the secret now, and am never going to flunk again.
8) This is a very entertaining world.



9) I don’t believe that I shall recover for months from the bewildering effect of two days of it.
10) I never used to care much for men — judging by Trustees — but I’'m changing my mind.

5. Explain the statements from the grammar point of view.
1) if we could only beat the Juniors? (p. 75)
2) Our innocent chat appeared to amuse him (p. 78)
3) Speaking of classics, have you ever read “Hamlet™? (p. 87)
4) When | saw my name posted (p. 89)
5) I wish Mrs. Lippet hadn’t given me such a silly name __ (p. 89)
6. Questions and Topics for discussion.

1) Expand and comment on the following:

a) | am beginning, in fact, to feel at home in the world — as though I really belonged in it and
had not just crept in (p. 70)

b) Oh, I tell you, Daddy, when we women get our rights, you men will have to look alive on
order to keep yours. (p. 70)

c¢) “Hamlet” is so much better on the stage than when we analyze it in class (p. 92)

d) It’s a dizzying experience, Daddy, to pass eighteen years in the John Grier Home, and
then suddenly to be plunged into the world. (p. 93)
2) Speak about the events happened after Judy’s return from the farm.
3) Dwell on Judy’s state of mind during the Christmas vacations at the McBrides.
4) Characterize “Master Jervis”
5) Give summary of Judy’s trip to New York.

Assignment 6

May 4th — Saturday (p. 97-118)

1. Explain the contextual meaning of these units relying on an English- English dictionary;
give the derivatives of the words in bold type:

To be outraged; to put oneself in smb’s place; to fascinate smb; sympathetic; to take up
servants; frank; to display comedy spirit; to regard smb’s wishes; to live up to one’s side of the
bargain; humiliating.

2. Note the use of the active vocabulary in these sentences. Translate them into Russian.

1) Waves of laughter followed them the whole length of the course.

2) | think that the most necessary quality for any person to have is imagination. It makes
people able to put themselves in other people’s places. It makes them kind and sympathetic
and understanding. It ought to be cultivated in children.

3) They don’t take up many servants, and Sallie and I can do lots o useful things.

4) Of course I know that you’ve my guardian, and that I have to regard your wishes in all
matters.

3. Recall the situations in which the rest of the active vocabulary is employed.

4. Ask fact- finding questions. Employ the active vocabulary.

5. Explain from the grammar point of view. Make up your own sentences after the pattern:
1) but it was great fun, with the whole class waving balloons and cheering and
yelling.(p. 98)

2) There’s something about those Brontes that fascinates me.(p.99)
3) Having known Mrs. Lippet, | could see Mr. Brocklehurst.(p. 99)
4) Wasn’t it sweet of Mrs. McBride to ask me?(n. 104)




5) you see I’m being frank! (p. 107)
6) The whole house is being cleaned.(p. 115)
7) And if he doesn’t hurry, the cleaning may all have to be done over again.(p. 115)
6. Paraphrase or explain:
1) In all the eighteen years | was there | only had one adventure - when the woodshed burned.
(p. 99)
2) But the John Grier Home instantly stamped out the slightest flicker that appeared. (p. 100)
3) He himself (Stevenson) is more entertaining than any of the characters in his books. (p.
111)
4) Whatever Mrs. Semple’s limitations, she is a Housekeeper. (p. 115)
5) Their world is just this single hilltop (p. 117)
7. State what motives these words are prompted by. Recount the circumstances.
1) I never dreamed that a Pendleton could display so much comedy spirit!
2) We both won! At least in something.
3) Wait until you see the orphan asylum that I’m going to be the head of.
4) Just to live in the same house with Sally’s mother is an education.
5) It was so distinctly the best thing that could have happened to me.
6) You’d never, never, never, guess who’s coming to Lock Willow.
7) But after two years in a conversational college, |1 do miss it.
8. Questions and Topics for discussion.
- Field Day. Describe Judy’s state of mind on that day.
- Do you think that imagination is the most necessary quality for any person to have? May be
there are other?
- Speak on Judy’s plans for the summer.
- A real reason of Judy’s disappointment.
- Can a writer be more “entertaining than any of the characters in his books™?

Revision on assignments 1 — 6

1. Insert the necessary preposition or adverb.

1) He takes a great interest politics.

2) Why are you so cross me?

3) Only 100 boys are admitted the school every year.
4) If children are badly brought they don’t know how to behave.
5) The castle dates to the 14" century.

6) The child turned his mother for comfort.

7) Our battalion bore the brunt the attack.

8) Are you liberty to give us any information?

9) The incident turned her a better person.

10) Soldiers are used danger.

11) The test turned negative.

12) I’ve made my mind to join the dramatic circle.
13) It’s wrong to devote yourself only amusement.
14) 1 would never say that her face.

15) This question has never yet come

16) I’m quite recovered mv cold.



17) We talked it with them.
18) Put yourself my place.

Assignment 7
August 25th — December 20th (p. 119-138)

1. Explain the contextual meaning of these lexical units relying on an English- English
dictionary; give the derivatives of the words in bold type:
To indulge smb; eccentric; to interfere with; to apply for; gorgeous; a comprehensible reason;
to owe smth to smb; to be awed at; to get acclimated; to deprive smb of smth; to ignore.
2. Translate these sentences:
1) He ruined his suit by getting some paint on it.
2) When the school needed a new teacher, six men applied for the position.
3) You’re making far too much fuss about it.
4) Those misfortunes almost deprived him of his reason.
5) He indulges his children too much.
6) You mustn’t let pleasure interfere with business.
7) We are a great deal to our parents.
8) He owes his success to good luck more than to ability.
9) I am greatly indebted to you for your kindness.
10) She won a scholarship to study abroad.
11) It deprived him of two years of training.
12) He still owes for what he bought last summer.
13) I owe it to you that | am still alive.
14) You cannot afford to ignore this.
3. Give equivalents to the following:
- To refuse to consider;
- To give way to, to spoil;
- To take away from a person or thing smth;
- Unusual, peculiar;
- Well-known, distinguished;
- To ask to be given;
- Magnificent, splendid;
- To meddle, to be an obstacle
4. Make up your own sentences with the active vocabulary.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Explain in your own words:
1) The way Mrs. Semple pampers that man is scandalous. (p. 119)
2) Our clothes were dranched before we reached home — but our spirits not even damp. (p. 122)
3) Master Jervie doesn’t let politeness interfere with truth (p. 127)
4) It’s very gorgeous, but I don’t feel as through I belonged in it. (p. 129)
5) I was expecting to spend the rest of my life in paying my debts, but now | shall only have to
spend one-half of the rest of it. (p. 130)
7. Say why these things did not happen.
1) He looks at first glance like a true Pendleton, but he isn’t in the least.
2) I wanted to ask Mr. Pendleton if he knew you in New York, but I couldn’t.




3) | have worked quite a lot this summer through — six short stories and seven poems. Those |
sent to the magazines all came back without much delay.
4) For I’ve already accepted it — and | am not going to change!

8. State whose utterances these are. Speak of the underlying motive of each and the feeling it
conveys:
1) Dear! Dear! What shall I do? That nice new coat is perfectly ruined.
2) He has gone and we are missing him!
3) Alors! I am an AUTHOR.
4) It requires an allowance to live up to Julia and her furniture!
5) Strangers! — And what are you, pray?
6) That is my ultimatum!
7) How does that strike you, Mr. Smith? Fancy Terusha Abbot, of the John Grier Home, setting
at the tables of the rich!
8) Such a social whirl we’ve been having!
9) Oh, I tell you, Daddy, you little foundling is getting to be quite a prominent person!

9. Questions and topics for discussion.
1) Give a summary of Judy’s spending time with Master Jervie.
2) Make a list of words describing Mr. Pendleton, use them when discussing him.
3) Dwell on Judy’s state of mind when receiving a scholarship.
4) What do you think makes Daddy insist on Judy’s giving up the scholarship?
5) The founder’s dance. Dwell on the events. What did Judy discover?
6) Judy got invitation from Julia Pendleton. Was she really fond of Judy? Why did Judy accept
her invitation?

Assignment 8
January 11th — March 5th (p.139-178)

1. Give the contextual meaning of these lexical units using an English — English dictionary;
give the derivatives of the words in bold type:
To shrink; to appeal to; to tempt; abusive; to mislead smb; to turn up; to draw a deep breath; to
have confidence in; step by step; to concentrate.
2. Translate these sentences:
1) Several friends dropped in to tea.
2) I wish he wouldn’t drop in on me so often.
3) Bright colours appeal to small children.
4) Have you any confidence in these newspaper reports.
5) If you concentrate on a problem you are likely to solve it.
6) Woolen clothes often shrink when they are washed.
7) This soap won’t shrink woolen goods.
8) Nothing would tempt me to read poetry.
9) We were misled about this matter.
10) Our hospital is equipped to handle emergency cases.
11) I have absolute confidence in her ability.
12) He fought his way step by step.
13) This is dictated by common sense.
14) The trawler was equipped with masses of electronic devices.




15) He gave me a queer look.
3. Study the of the active vocabulary in the sentences below. Make up your own sentences
with the words in bold type:
1) I don’t care for football, I like volleyball.
2) Do these paintings appeal to you?
3) I don’t put mach confidence in what he says.
4) You must concentrate your attention on what you are reading.
5) This chapter may be omitted.
6) Bad companions tempted him to drink heavily.
7) It’s queer that he hasn’t arrived yet.
8) They insist on more money.
9) They conqueror dictates terms to the conquered.
10) The porter insisted on helping us with our baggage.
11) Her appearance misled him.
4. Give all the word combinations you remember with the verbs:
To come; to get; to have; to make; to put; to pay; to show; to take; to turn; to talk.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Give additional information throwing light upon the state of things:
1) The material atmosphere of that house was crushing; I didn’t draw a deep breath until | was
on an express train coming back. (p. 139)
2) Julia’s mother says he’s unbalanced. (p. 140)
3) ’m getting quite independent you see. You have put me on my feet and I think I can almost
walk alone by now. (p. 154)
4) No one can dictate to me but you, Daddy — and you can’t always! (p. 160)
5) You men ought to leave intrigue to women: you haven’t a light enough touch. (p. 162)
6) |1 know lots of girls who never know that they are happy. (p. 177)
7. Questions and topics for discussion:
1) Speak of the time Judy had in New York. Her emotions, feelings.
2) Why did Judy find the “atmosphere of academic calm more bracing than New York™?
3) What makes Judy “not so different from other girls”?
4) Dwell on Judy’s plans and prospects for the summer. Why would it be rather “illogical” of
her to accept the idea of going to Europe?
5) What can be said about Judy and Master Jervie’s relationships?
6) Judy’s summer.
7) How did Judy feel about the John Grier Home?

Assignment 9
April 24th — Thursday Morning (p. 179 — 198)

1. Give the contextual meaning of these lexical units relying on an English — English
dictionary; point out the derivatives of the words in bold type:
A flesh and blood person; to get to the point; convincing; conductive to; to cheer smb up; to
bother smb with smth; to faint; to be dazed.

2. Think of the nouns that can be modified by the adjectives:
Incorrigible; convincing; adventurous; conductive; entertaining; conceited; enthusiastic.

3. Note the use of the active vocabulary; translate the sentences:



1) Mr. Smith is a very convincing speaker.
2) Don’t bother me with foolish questions.
3) I didn’t get a wink of sleep last night.
4) Exercise is conductive to good health.
5) It is more than a flesh and blood person can bear.
6) He looks very conceited.
7) The picture left him dazed with admiration.
8) Speaking in public was an ordeal for him.
9) That’s a convincing argument.
10) She didn’t bother me with the details.
11) The atmosphere is conductive to work.

4. Make up your own sentences based on the contents of the letters using the active
vocabulary.

5. Explain in your own words:
1) It’s funny how certain places get connected with certain people, and you never go back
without thinking of them. (p. 179)
2) you are most convincing when you write about the things you know. (p. 179)
3) | owe you a great deal more than the mere money, and the rest | will continue to pay all my
life in gratitude and affection. (p. 189)
4) The reason I sent him away was not because I didn’t care for him, but because | cared for
him so much. (p. 191)
5) The two professions are not necessary exclusive. (p. 191)

6. Discuss the motives underlying the following utterances or actions.
1) We decided that the best thing we could do with our ten days was to come where it is quite.
(p. 179)
2) I’m a realist now. I’ve abandoned romanticism. (p. 180)
3) Thank you for your rosebuds. They were lovely. Master Jervie and Master Jimmie both gave
me roses, too but I left their in the bath tub and carried yours in the class procession. (p. 182)
4) Before | begin — here’s a cheque for one thousand dollars. It seems funny, doesn’t it, for me
to be sending a cheque to you? (p. 189)
5) I am afraid | have a tendency to make over my ideas to match his! (p. 190)
6) I think he’s pretty unhappy, and | know I am! (p. 192)
7) Outside the door he turned and whispered, “He’s been very ill, Miss. This is the first day he’s
been allowed to sit up. You’ll not stay long enough to excite him?” (p. 196)

7. Discuss the moral aspect of the following actions and utterances:
1) Of course I'm glad to begin paying you I owe you over two thousand more. It’s
coming in instalments. Now don’t be horrid, please, about taking it, because it makes me happy
to return it. (p. 189)
2) It didn’t seem right for a person of my lack of antecedents to marry into any such family as
his. (p. 191)
3) Also, | felt sort of bound to you. After having been educated to be a writer, I must at least try
to be one. (p. 191)
4) Perhaps when two people are exactly in accord, and always happy when together and lonely
when apart, they ought not to let anything in the world stand between them. (p. 191)

8. Questions and topics for discussion.



1) Judy’s state of mind and plans after the commencement.

2) Comment upon Judy’s plans for the future. Dwell on her reasons.

3) Give the gist of Judy’s problem she wanted to discuss with Daddy-Long-Legs.

4) Master Jervie’s reaction to Judy’s refusal to marry him. Give your opinion of the situation.

5) Could you guess who Daddy-Long-Legs was if you were Judy? What things might have told
Judy about it? Recall the situations.

Assighment 10

(Revision. Discussion of the Novel)

I. Revise the active vocabulary of assignments 1-9. Insert the necessary word, preposition or
adverb.
1) Forgive me, I didn’t mean to your
2) There to be a cinema in this street when | was a child.
3) The test to be positive.
4) 1t’s that there’s no hot water.
5) The chairman that the meeting should be continued the next day.
6) Last night an old friend of mine :
7) If you all your energy studying English, you will master the language.
8) He must care only honor and reputation.
9) She me carrying her enormous suitcase.
10) Too many trees round a house it of light any air.
11) The boy was by all the toys in the big department store.
12) A good teacher is always :
13) I don’t his opinion.
14) Living in a big city has many good schools, libraries, theatres and concerts.
15) He himself to his work.
16) She takes any different things.
17) She was to the university.
18) The Temple to the 10th century.
19) She turned the study of arts.
20) Anyone can see how badly you have been up.
I1. Use the active vocabulary when discussing the items:
1) Group the personages according to Judy’s attitude to them.
2) What can you say about these characters? (profession, social background, principal values,
behavior, personal features, the essence of the relations with Jerusha)
a) Mrs. Lippett
b) Sallie McBride
c) Julia Pendleton
d)Mr. Jervis Pendleton
e) The Semples
f) Jimmie McBride
I11. Give your own point of view of Jerusha Abbot. Can you describe her? Dwell on Judy’s
positive and negative features.
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Exercise 1. Who Is It?
Instructions: Write the name of each character under his or her picture.

il Torone LAOnEl  King George Bertie, the Lady S A
Geirdie Lague Logue V Duke of York Llizabeth TheSretibisliop

. Insert pictures .

Wallis Simpson Prince David Winston Churchill
EXEICISE 2. A L i vy v vrmmurs mie tiim v o —rraprses v qeee oo wew o+ o dNAErstand
the vocabulary.
Stammer:

The fear of public speaking

The ability to give great speeches

A speech disorder that causes a person to pause while speaking
"My turf"

Slang term for the space between your toes

Territory belonging to someone

A special couch used by doctors
Discretion:

To destroy
Not revealing private information

Ignoring your responsibilities
Unorthodox:

Dangerous
Embarrassing

Breaking away from tradition
A physician



A physical education teacher
A doctor
An advisor to a king
A defect
An old fashioned radio
An error or imperfection
A very strong fear of something
" Now we must invade people's home and ingratiate ourselves with them."
To make someone pleased with something
To explain clearly
To make money
Flawlessly
To complete a task over a long period of time
To be difficult to understand
To do something without any mistakes
Exercise 3. Study the characters
Myrtle Logue Wife of Lionel Logue
King George V The British King and father of Bertie and David
Prince David (The King George V's oldest son who is in love with
Prince of Wales) Wallis Simpson
Wallis Simpson An American woman who is dating Prince David
The Archbishop An advisor to the royal family and the leader of the
Church of England
Winston Churchill A leading member of the British Parliament
Exercise 4. Answer the questions.
1. British Kings and Queens have very little official power anymore, but they still have a lot
of influence with the British people. Does your home country have a king or queen? How
much power does he or she have? Or, did your home country have a king or queen in the past?
What do you think of him or her? Is it good to have a king or queen? Why?
2. Many of the characters in this movie are celebrities because they are members of the royal
family. Would you want to be a celebrity? What are the advantages and disadvantages of
being a celebrity?
3. Bertie's job as the Duke of York requires him to give many public speeches. Have you
ever had to give a public speech before? What was your speech about? How did you feel
before you gave the speech? And after?
4. In the 1930s, the use of radios changed the ways leaders communicated with their people.
How has recent technology (the internet, television, cell phones) changed the way the people
and leaders communicate with each other? How has the spread of technology changed
politics?
Exercise 5. Read the text and answer the questions.

Over the past several centuries, the powers of the British monarch (the king or queen of
Great Britain) have been gradually eliminated. British kings and queens can no longer
declare war, collect taxes, or pass laws. Democratically elected officials - not monarchs - are
now responsible for government decision-making. Instead of acting as ruler, the monarch is



now supposed to work as a symbol of national stability and culture as well as promote
national pride and national perseverance in difficult times.

This puts the British monarchy in a precarious position: the monarchy is an undemocratic
institution, but it is supposed to represent the nation. For this reason, the monarch must have
the respect and love of the people to successfully complete his or her responsibilities.

When Bertie (the main character in the film) inherited the British throne in 1936, the
challenges facing the monarchy were grave. The conduct of his older brother David had
damaged the reputation of the monarchy at a time when long-standing monarchies across
Europe were being abolished. Many people believed the British monarchy would (or should) be
abolished. As well, the prospect of a world-wide war added to people's fears. The prospect of
war also guaranteed that Bertie - a terrible public speaker - would be required to give frequent
speeches in order to promote national perseverance

1. What are the responsibilities of the modern British monarch?

2. What must the monarch have in order to successfully complete his duties?

3. What were some of the challenges facing Bertie when he became king?

4. Find the bolded words in reading. Can you guess the meaning of these words in context?
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MOJVYJIb 3. The Accidental Tourist by Anne Tyler
1 Read the story introduction on the first page of the book, and the back cover. Then
match these names to the sentences below.

Macon / Sarah / Rose / Ethan / Charles and Porter / Edward / Julian / Muriel

She is not married, and lives with two of her brothers.

He is causing problems because he bites people.

She has left her husband and wants to divorce him.

They are divorced from their wives and live with their sister.

He employs people to write guidebooks for Americans who are traveling on business.

Her job is to teach dogs to behave properly.

He dislikes traveling but writes tourist guides for a living. 8 He dies before the story begins.

OO0k WNE

2 What do you think Macon will do in the story? Choose some of these ideas.
Macon will . . .

divorce his wife.

get back with his wife.

fall in love with somebody else.

get rid of Edward.

be bitten by Edward.

live with his sister and brothers for the rest of his life.

begin to write a different kind of guidebook.

move to Paris to live.

coO~NO Ol S WN B

Read Chapters 1 and 2. Then match each person to their description. What else have you
learned about them so far?
Rose / Edward / Muriel / Julian / Sarah



1 was once bright and sociable, but now is nervous and

unhappy.

2 Is very concerned about her brothers and their families,
but also sees them clearly for what they are.

3 Is very small, with short legs, and is starting to get out of
control.

4 Is loud and cheerful, and wants to get on with things.

5 Is thin, talkative, and friendly — maybe too friendly.

Before you read Chapter 3, think about the three women - Rose, Sarah and Muriel — and

then answer these questions.

1 What would each woman do if Macon asked her for help?

2 Which woman will Macon actually ask for help, and why do you think he will choose this
one?

Read Chapters 3 to 5. Think about what has happened to these relationships in these
chapters. Which people are now closer together, and which are further apart?

1 Macon and Sarah

2 Macon and Muriel

3 Rose and Julian

4 Rose and her brothers

Before you read Chapter 6, can you guess what Macon will do about Muriel's invitation?

1 He will make an excuse and not go. (Does he write, phone, visit, or ask another person to
tell her?)

2 He will go, but leave early after an uncomfortable evening.

3 He will take Muriel and Alexander out for a meal instead.

4 He will go round to the house to make an excuse, but end up staying there.

5 He will go to dinner with Muriel and enjoy himself.

6 He will pretend to forget about the invitation, and not answer the phone when Muriel calls.

Read Chapters 6 to 9. Who are Macon and Muriel talking to? What are they talking or
thinking about? What do these things tell us about Macon and Muriel, and about their
relationships with other people?

Macon:

1 'l don't have friends anymore and everyone looks silly and foolish and not related to me/

2 'You want to marry Rose?'

3 if he just watches, he won't learn how to do it/

4 Macon held those cool little fingers in his, and felt a pleasant kind of sadness running
through him. Oh, danger had returned to his life. He was forced to worry once again about
wars and disasters and the future of the world.

Muriel:

5 'Aren't you going to ask how Alexander is?'

6 ‘I expect you want to stop seeing me.’

7 'You're seventeen years old and you can do what you like.'



Before you read Chapter 10, what advice would you give to Macon now? You can change
or add to the reasons if you want.

1 Stay with Muriel — you have a new life now.

2 Go back to Sarah — she knows you better than anybody.

3 Go back to living with your brothers — they've been through divorces and they can help you.
4 Go back to living on your own — it's too soon for a serious relationship with any woman.

Read Chapters 10 and 11. Some characters find it hard to change ways of thinking or
behaving from their past. What habits or ways of thinking are suggested by these
remarks?

1 Macon to Muriel: 'l don't think people should get married.'

2 Muriel to Macon: "You wouldn't ever leave me, would you?'

3 Rose to Macon: 4 kept losing that apartment, somehow.’

4 Macon to Muriel: 'l was just wondering if you'd thought about Alexander's injection.’

5 Sarah to Macon: "The trouble with you is, Macon-'

Before you read Chapter 12, what do you think will happen at the end of the story?
Choose some of these ideas.

Macon will stay with Sarah.

Macon will go back to Muriel.

Rose and Julian will separate and then get divorced.

Julian will move into Rose's house with Rose and her brothers.

Julian will begin a relationship with Sarah.

Sarah and Muriel will become friends.

Macon will decide to live alone.

Macon will move to San Francisco and become a keen traveler.

coO~NoO OolThs WN -

1 Maybe this is what some of the characters in the story are thinking. Which characters

are they, and what has just happened in the story at that moment?

1 'Well, thanks, Ma. You really know how to make me look good, don't you? Why do you do
it? He's probably already thinking about leaving me. Just like everybody else. All thanks to

you/

2 'Maybe if 1 eat some turkey, it'll show her that | am falling in love with her. | don't care if it
makes me ill. | think she's wonderful. I don't know why her family are so mean to her about
her cooking.'

3 'She's shouting at Macon again. It's because of whatever was in that big envelope the
mailman just brought. | hate it when she shouts. I'm going to get a drink, then keep out of
the way.'

4 “I’ll have to say something, tell him how worried we all are. His house is a mess, and he
doesn't even care! | just don't understand him. This awful woman . . .\Why is he ruining his
life for her?’

5 'When | saw him today, it was like old times. And I'm sure he felt that too, the way he
looked at me. Am | fooling myself? Maybe, but. . . they don't look like a couple to me. And
we do.'



6 'Just a day trip. We can easily get there and back in a day. She can look at the shops while |
check the hotels. That can't do any harm, can it? Yes, I'll call her right away . . .

2 Here are four people talking about either Macon or Muriel. Complete each passage by
choosing one suitable word to fill each gap. Then choose the right label to go with each
passage.

Claire talking to her mother about Macon

Alexander talking to Claire about Macon

Charles talking to Rose about Muriel

Julian talking to Rose about Muriel

1 'She's just not the right woman him. She's not even pretty, and clothes are
awful. And you should her house! It's so untidy, and just walk in and out when
like. And she doesn't speak proper either. | just do not understand

he is ruining his life for

2 'He's okay. 1 didn't like him he first came. He kept trying teach me
things and make me things. But then he brought Edward, is wonderful!
And he stops Mom

about me so much — I can all kinds of food now.'

3 I’ve met her at last! She's lively — always doing things, talking to .
think she's just what Macon . He's more relaxed around her; he's so worried
about all his little working properly. She wears strange clothes, somehow they
suit her. It's as he's not an accidental tourist in own life any more.’

4 'Leave him alone! He's a nice , but you might scare him away you're not
careful. He's got a job, he's fantastic at fixing things the house, and he makes
Muriel . Okay, he hasn't got dlvorced yet, so what? The two of them

work thmgs out in their own

3 Choose adjectives and phrases (as many as you like) from the list to say what each of

these quotes tells us about Macon. What changes (if any) do you see in Macon by the end

of the story?

afraid of being hurt / avoids getting involved / boring / cautious / concerned for other people /

kind / logical / practical / selfish / sensible / sympathetic / thoughtful / thoughtless /

unadventurous / unfeeling / unsympathetic / unwilling to take risks

1 ‘Ifyou don’t see any point to life, I can’t see why a rainstorm would make you nervous.’

2 ROsE: ‘You should have asked her in.’

MACON: ‘I was afraid she'd sav no.’

3 ‘All I'm saying is [ want Alexander to learn to add up!’

4 ‘Call her [Rose] up and tell her your business is going to pieces. Ask if she could just come
in and get things organized, get things under control . . . Then sit back and wait.’

5 ‘Just order Salade Nicoise. It’s always safe. I’ve been all through France eating that.’

4 Here are Macon’s and Sarah’s views of their relationship. Which ideas do you find the most
convincing, and why?



MACON: He began to believe that people could in fact be used up — could use each other up,
could be of no further help to each other and maybe even do harm to each other. Maybe, he
thought, who you are when you're with somebody matters more than whether you love her.

SARAH: ‘After a certain age I think people just don’t have A choice. You’re who I’m with. It’s
too late for me to change. I’ve used up too much of my life now.’

5 Sarah knows about Macon's relationship with Muriel because Rose tells her. Complete

Rose’s side of their conversation.

SARAH: You said you had something to tell me, Rose. What is it?

ROSE:

SARAH: Another woman? Oh. Who is she? How did he meet her?

ROSE:

SARAH: Yes, Macon mentioned those lessons. What's she like?

ROSE:

SARAH: And what do Charles and Porter think of her?

ROSE:

SARAH: In other words, none of you likes her. Is it serious, this relationship? How often does
Macon see her?

ROSE:

SARAH: Living with her? | see. And what's this 'something else' | ought to know?

ROSE:

SARAH: A little boy? Oh my God.
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Translate the sentences into English:

BaxxHo, 4T0OBI OH BEpHYJICS.

Kaxk xaib, 94T0 OH HE moezeT B MOCKBYy.

OH cripocun MeHs, TAE s )KUBY.

OHu BBINUIK U3 IOMa B 8 4aCOB yTpa, UTOOBI HE OT03/1aTh HA JIEKIIHIO.
OH TONBKO YTO CKa3all, YTO KOpaodJib MpuOyACT B KOHIIC HEACITH.

UYto OH aenain, KOraa BbI 3alUIN K HEMY?

MBI 3HanmM, YTO AOKIb UAET Pa3 B HEIEIIO.

. Bl 10oiKHBI OB ObI IPUEXaTh BUEpa, HO HE MpUEXaJU, TOYeMY?
10 3acTaBbTE €T0 BBIIIOJIHUTE OTO 3aJJaHHUE.

11.He nmoHumas 3TOro npaBuiia, OH MOMPOCHII MPENoaBaTelisi OObICHUTh €ro eMy elie pas.
12.0Oxka3bIBaeTcs, OH yKe mpuexa.

13./laiiTe HaMm 3HATh, €CJIU XOTUTE, YTOOBI BAC BCTPETUIIA B a3POIIOPTY.
14.Kak yacto 31ech UAET A0KIb?

15.91u Tydau oueHb ya0OHbIE, OHU CAETaHbl U3 KOXKHU.

16.TexcT yxe nepeBeu WiH eue nepeBoasT?

17.0n 3aBepus1 MEHs, YTO BCE HEOOXOAMMBIE MEPHI YKe OBLITH MPUHSATHI.
18.51 yxxe cnan 3K3amMeH, KOT/la OH TTO3BOHHIL.

19.Ha Bamem Mecrte, 51 TO3BOHUIJ ObI €My BuUepa.

CoNoaRrLDE



20.Ecnu MHe He U3MEHSET MaMsITh, OH YYUT aHTJIMMCKUH S3bIK 2 Mecsla.

21.Mo0710KO MIPUHOCST MO MOHEAEIbHUKAM.

22.0H o4eHb 00paI0BAJICs, YTO JTOKIb TPEKPATUIICS.

23.Kax *aJb, 4TO BbI CETOJIHS 3aHSTHI.

24.Bo3bpmu ¢ cOoit OyTepOpoIbl, YTOOBI HE MPOT0JIOAATHCS.

25.BaxxHo, 4TOOBI BCE CTYACHTHI 3HAIN O COOpaHUH.

26.CTy/IeHTOB MPOCIT HE YHOCUTH Ta3€Thl U3 UNTAIBHOTO 3aja.

27.Heob6xoammo, 4TOOBI BB MPUEXaTA Ha HECKOJBKO JHEH paHbIIIE IPYTUX.

28.KaxeTcsi, 3T0 3cce ObUIO TPYIHBIM.

29.0Ha BBITJISIIUT TakK, Kak OyJTO 3HAET 4TO-TO.

30.2Kanb, 4TO ceromHs Tak XOJIOIHO.

31.XoTh ObI MHE TIPEAJIOKIITHA PAOOTY.

32.I1ycTh OH MPOBEPUT €€ YIpaKHEHHE.

33.Kak kaib, 4To s He cTall yuuTesIeM JBa roja Ha3al.

34.BaM npuxoauTcs XOAUTh Ha paboTy KaKIbli JeHb?

35.0H cka3zall, 4To Bbl HAXOJUTECHh B YHUBEPCUTETE C yTpa.

36.4 HepaBHO cKa3all, 4YTO OH XOPOIIMM YUUTEb.

37.MpbI 3HaJIH, YTO TEKCT celyac mepeBOIT.

38.ITocMOTpH, BEpOSTHO, MOUIET 0K b.

39.HackobKo s 3Har0, JOM ITOCTPOUIIN B TIPOITLIOM TOITY.

40.Ecmn OBl THI 3HAJI HAC JBa TrojJa Has3ad, MBI MOTJM OBl TPHUTIacUTh TeOS B
BenukoOputanuto 1Ba roja Hazaj.

41.T'0BOpPAT, YTO OH yXK€E CHaT IK3aMEH.

42.Ecny BB TOCMOTPUTE BHUMATEIBHO, BBl CMOYKETE HAaTH OIIHOKY.

43.Hac npeaynpeanin, 4To Halll pa3roBOp 3alUChIBACTCA.

44 MpbI TOJIBKO UTO y3HAJIM, YTO SK3aMEH CAAAYT 3aBTpa.

45.Yto ThI OyeNIb 1enaTh, €CIIU He OyIeT JOXKIs?

46.Kak >xaib, 4TO OH MOJYYHJI 3TO MUCHMO BYEpa.

47 .Mpl 3Ha11, yTo 3Ta KHUTa cromia 100 py6uieii B mponuioM roay, a ceituac ona crout 150
pyOIIei.

48.B mpo1IoM rojiy s 4acTo XOJuiI B OUOIHOTEKY.

49.B cnenyromeM rogy MHe Oyaer 25.

50.3aBTpa 51 Oyay paboTath B OubIMOTEKE C 2 10 7 4aCOB.

51.Korga Mepwu npuiiuia B YyHUBEPCUTET, 3aHATHSI YKE HAYaIIHCh.

52.K 3TOMy BpeMEHU OHH YK€ TIOTPATHIIA BCE ICHBTH.

53.0H X0po1I0 TOBOPUT MO-AHTIIUICKH.

54.Yto TBI Aenaelb 110 NOHEAEIbHUKAM.

55.MHe cka3zainu, 4To TeKCT ceiuac nepeBoIsT.

56.Kak xaib, 4To 51 He YBUJIEJ €ro Ha MPOUION Helele.

57.C Kakoro BpeMEHH Bbl €ro 3HaeTe?

58.11ycTh OH MPOBEPUT MX MOHUMAHUE TEKCTA.

59.0mna cka3zana, 4To ThI OOJICH.

60.51 ¢ HeTepIieHUEM Ky BCTPEUH C BaMHU.

61.0n yxe nepeBen Tekct? Wnu TekcT emie nepeBoasrt?

62.0H noimkeH ObLT MpUexaTh BUepa, HO HE TpUexal.



63.Ecnu ObI ThI ObLTa 371€Ch BU€pa, TO OH MOT ObI TOMOYb HaM BYEpA.
64.B03MO0>KHO, TOMIET CHET.

65.0H yexan B BenukoOpurtanuto.

66.MbI 1ymMaiu, 4TO OH TOBOPUT MO-aHTJIHICKHU.

67.0H cripocuil Hac, 4TO MBI iyMaeM 00 3TOM.

68.4 Hamen KHUTY, KOTOPYIO 5 UCKaJl.

69.BaxxHo, 4TOOBI OH BEpHYJICS.

70.ITouemy mkoy ceityac CTposiT?

71.TTouemy ux He OBLIO BUEpa B yHUBEpcHUTETE?
72.ITocMoTpH, CAAIOT DK3aMEH.

73.BbI He Bo3pakaeTe, €cliv 5 OTKPOIO OKHO?

74.Crpocu CBOIO IOAPYTY, C KAKOTO BPEMEHH OHA €r0 3HAET.
75.'0BOpAT, UTO OH MEPEBOIAUT TEKCT.

76.MbI 3HaH, YTO Yepe3 JBa Yaca MOUJET AOKIb.

/'7.Ham ckazanu, 4To Halll pa3roBOp 3aluIIyT.

78.TwI 511271 ee B 5 yacoB Beuepa?

79.I'1e BoI pabotaere? S paboraro B ynusepcurere ¢ 2013.
80.Kto roroBur Bam 3aBTpak? Cama.



3.3. AHa/IM3 pe3yJabTATOB 00y4YeHHUs U NepevyeHb KOPPEKTUPYIOIIMX MEPONIPUATHH 110
AUCIHHUININHE

b1.B.JIB.11. 01 «AxTtyansHble TpoOJIeMbl MHOCTPAHHOTO A3bIKA (AHTJIUHCKOTO)»

115t oOyuarommxcs mo nporpamme 44.03.05 Tlegarorndyeckoe o0pa3zoBaHue, HAIPABICHHOCTh
nporpaMmbl «PyCCKUI SI3bIK M1 MHOCTPAHHBIN SA3BIK», IO OYHOU (hopMe 00yUueHHs



JIMCT BHECEHUS U3MEHEHUM
JlonoyiHeHUS U U3MEHEHUsI B yueOHol nporpamme Ha 2017/2018y4ueOHbIi rof
B yueOHyto nporpammy BHOCSATCSI CJIEIYIOIINE U3MEHEHUS:

1. B coorBerctBuM ¢ mnpukazoMm «O  HampaBieHHOCTH (mpoduiie)  OCHOBHBIX
npodeccuoHanbHeIX 00Opa3zoBaTenbHbiX mporpamm B KITIY um. B.II. AcradbseBa» ot
07.02.2017 Ne36(m) B paboueit mporpaMMe JUCIUIUTHHBI U B (OH/IE OIICHOYHBIX CPEIICTB
JUIA TIPOBENICHUS TEKYIEro KOHTPOJS W MPOMEXKYTOYHOM arTecTalud O0y4arouuxcs
TEPMHUH «NPOPHJIL» HU3MEHEH Ha «HANPABJEHHOCTH (NMpou/b) o0pa3oBaTeJbHOM
NPOrpaMMbD».

2. B cootBerctBUU ¢ mpukazoM «O BHeceHuu uzMeHeHuil B IlomokeHue o ¢opMupoBaHUU
@OC nmns TEKylero KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOYHOM M UTOTOBOM aTTECTALMH
oOyuyaromuxcs o 00pa3oBaTeIbHBIM IPOrpaMMaM BBICHIETO 00pa30BaHUsl — IporpaMMam
OakanaBpuaTa, IporpaMMaM CHELHMAIUTETa, MporpaMMmMaM MarucTpaTyphl, Iporpammam
ITOATOTOBKM HAy4HO-TIEAArorundeckux kaapos B acnupantype B @PI'bOY BO «KITIY um.
B.Il.AcradgreBan» ot 01.03.2017 Ne98(mm) B (oHA OLIEHOUYHBIX CPEACTB ISl MPOBEICHUS
TEKYLIEro KOHTPOJIA U MPOMEXKYTOUHON aTTECTaluy O0y4arol[uXcsi BHECEHbI M3MEHEHHUS B
[Ipunoxenun 1 . 3.2.1:

IIpe:xxHee HAMMEHOBAHUE YPOBHS HoBoe HanMeHOBaHHE YPOBHA
«BBICOKMIi YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH «MPOABMHYTHIH YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH
(87-100 6a10B) OTIIMYHO / 3aYTEHO komrereHnuH (87-100 6ayuioB) OTIMYHO / 3a4TEHO»
«MPOABUHYTHIH YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH «0a30BbIil ypOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIINH
komrnereHnuH (73-86 6asoB) Xopouio / 3a4TeHOY (73-86 GayioB) XOPOIIIO / 3a4TEHO
«0a30BbIi ypOBEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINH | «IOPOTOBBIH ypOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH
(60-72 GayI0B) YAOBIETBOPUTEIHLHO / 3a4TCHO (60-72 GayioB) YAOBIECTBOPHTEIHHO / 3a4TCHOY

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu Kadeapsl
"10" masa 2017 r., nporokos Ne 9

BHeceHHble U3MEHEHUS YTBEPKIALO:
3aBeayomuii kadeapoil MTHOCTPAHHBIX S3bIKOB, Tpodeccop B.U. [lerpunien
77
/ / /
I/

((1).1/}./0., TTO/TIUCE)

ITpotoxkon Ne 8 or" 17 " mas 2017 r.
Hpezgceng}TenL HMC ®® Pepenko U.B.
{ 4 /r
i,

(¢d.1.0., moanuUCH)




JIucT BHeceHUs U3MEHEeHU |

JlonoyiHeHUS 1 U3MeHeHUsl B yaeOHoM nmporpamme Ha 2018/2019 yuebnbIii roa

B y4ueOHyr0 nporpaMMy BHOCSITCS CIEIYIOLIUE U3MEHEHMS:

I. Choucok nurepaTypbl OOHOBJIIEH YYEOHBIMH U Y4E€OHO-METOJUYECKUMHU W3JAaHUSIMH,
AIIEKTPOHHBIMU 00Opa3oBaTelbHBIMU pecypcamu. OOHOBJIEH MepeYeHb COBPEMEHHBIX
pod)eCCUOHANTBHBIX 0a3 TaHHBIX U WH(POPMAITMOHHBIX CITPABOYHBIX CHCTEM.

2. OOHOBJIEH IEPEYECHB JUIEH3NOHHOTO MTPOrPaMMHOT0 00eCTICUeHUS

3. B QoHx oIeHOYHBIX CpEACTB BHECEHbI HM3MEHEHHS B COOTBETCTBUM TMpHuKazoM «O0
yTBepxkaeHun [lonoxxkeHuss o (OHIAE OLCHOYHBIX CPEICTB [JIsi TEKYIIEro KOHTPOJIS
yCIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOYHOM M UTOTOBOM (TOCYJapCTBEHHON HTOTOBOI) aTTECTAIIMID)

ot 28.04.2018 Ne297 (1)
[TpoTtokon Ne 10 ot 16 mas 2018 r.
3aBenyronuii kadenpoit:

JOKTOp NeAarorudeckux Hayk, npodeccop Iletpumies B.1. :
(¢p.m.0., moamnuce) V)

Ono0peHo HayYHO-METOANYECKIUM COBETOM (PHIIOIOTHYECKOTO haKyIbTeTa

ITporokosn Ne9 or" 20 " wurons 2018 .
[Ipencenatrens HMC ®® bapunosckas A.A.
(¢.1.0., MOATINCH)

JIMcT BHEeCEeHUs U3MEHeHU I

JlononHeHust U u3MeHeHus padoueii mporpammel Ha 2018/2019 yueOHsbIi TO



B pabouyro nmporpaMmy BHOCSITCSI CAEAYIONIUE U3MEHEHUS:
1. Ha tutynsHoM sncte PIIJ] u @OC u3MeHeHO Ha3BaHHWE BEIOMCTBEHHOMN MPUHAIJICKHOCTU
«MUHHCTEpCTBO HAyKW W BBICIIETO OOpa30BaHUS» HAa OCHOBAHWM TPHUKA3a «O BHECCHUH

n3meHenuit B ceeaenus o KI'TIY um. B.I1. AcradreBa» ot 15.07.2018 Ne 457 ().

JIMCT BHECEHUS U3MEHEeHU
JlomonHeHust U n3MEeHeHus paboueii mporpammsel Ha 2019/2020 y4eOHbIi TO

B pabouyto mporpammy BHOCSATCS CIIEIYIOIINE U3MEHEHUS:



1. Ha turyneaom mucte PIIJ] m3menena kadenpa, peanusyromias mporpammy, COTJIACHO
npuka3y Ne 330 () ot 06. 05.2019 r.

2. Ha oGopotHoit cropone PIIJI um3meHeHo Ha3piBaHuWE Kadeaphl, YTBEpKIaroIIeih
nporpammy, coriacHo npukazy Ne 330 () ot 06. 05.2019 r.

3. Cnucok nutepaTypbl OOHOBJIEH Y4YEOHBIMU M y4e€OHO-METOJUYECKUMH HU3JIaHUSIMH,
AIEKTPOHHBIMU  00pa3oBaTeNbHBIMU  pecypcamu. (OOHOBIIEH TMepedYeHb COBPEMEHHBIX

npodeccuoHaNbHBIX 0a3, TaHHBIX U HH()POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM.

4. O6HOBIICH MNCPCUYCHb JTULICH3NOHHOI'O IIPOIrpaMMHOTIO obOecreyeHus.

BreceHHbie M3MEHEHUS YTBEPKIALO:
3aBenyromuii kadeapoi aHriauiickoi guionoruu, K. Gpuiion. Hayk, noueHt badak T.I1.

\)7/(: P

[

[Ipotokon Ne 5 ot "8" mas 2019 r.

On00peHo HAYYHO-METOINIESCKHM COBETOM (DHITIOJIOTHYECKOTOo (DaKyIbTeTa
[Tpotokon Ne 9 or " 16 " mas 2019r.

[Tpencenarens HMC @® bapunosckas A.A.



4.YyeOHbIe pecypchl

4.1 KapTa JauTepaTypHOro odecneyeHust JUCHUININHBI
(BKJII0Yas DJIEKTPOHHBIE PeCyPChl)
AKTYvaJbHbIe IP00JJeMbl HHOCTPAHHOI'O 3bIKA (AHIJIMMCKOI0)
(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )

st o0ydyaromuxcs o0pa3oBaTe/ibHOI MPOrPaMMBbI
44.03.05 Ilemarornueckoe oOpazoBanue , KBaukaius OakaaaBp

(YKa3aTh ypoBEHb, IHGP 1 HAHUMEHOBaHNE HAIIPABJICHUS TTOATOTOBKH, )
Hanpasiennocts (mpoduiab) 00pa3oBaTeLHOM IporpaMMbl:  PYCCKHii 3bIK M MHOCTPAHHBIN SI3bIK (aHIVIMMCKHUH SI3BIK), hopMa
00yYCHHS OYHAs
(ykazaTh mpoduiib/ HaMMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00ydeHUS)

HaumenoBanmue MecTo XpaHeHHUs1/ 3JIEKTPOHHBIH ajpec Koua-Bo
IK3EMILIAPOB/
TOYEK J0CTyNna

OcHoBHAaA JUTEPATYPA

1. Meroauueckre peKOMEHAAIMH MO IOMAIITHEMY YTCHHIO Hayunas 6u6amorexa KI'TIY um .B.I1. HNmerorcs
IS CTYZIEHTOB | Kypca aHIIo-HEMELKOTO OTAEIECHHS Acradbesa 3K3EMILISPHI B
(baxynbpTeTa MHOCTPAHHLIX I3BIKOB 110 KHuram "Charlie oraenax: Y3(1),
and the Chocolate Factory" by R. Dahl u "Daddy-Long- AHII(3), AYJI(6)

Legs" by J. Webster [TekcT] : MmeToaunyeckoe nocobue /
coct.: M. ®. Boakomupckas, E. FO. bopucosa, E. C.
Myukuna. - Kpacaospck : KI'TIY um. B. I1. Acradnena,

2009. - 42 c.

2. Moam Y. Comepcer Teatp [Teker] : kHUTa 1J1s YTEHUS Hayunas 6ubmmorexa KI'TIY um .B.I1. Kadenpa

Ha aHrJ. si3pike / Moam V. Comepcer. - M. : Menemxep, ActajdneBa AHTJIMMCKOM
2000. - 304 ¢ bunonoruu (75)
3. Beb6crep, Jxun. JInuanonoruit asmaromika [Texer] = Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um .B.II1. Nmerotcs
Daddy - long - legs : kHuTa ISt YTSHUS HA AaHTJIMHCKOM Acradbesa OK3CMILISPBI B

A3BIKE JJI CTYICHTOB 1-2 KypCOB SI3bIKOBBIX BY30B H oracnax: AHJI(1)




CTapUINX KypCcOB HEsI3bIKOBBIX By30B / [. Bebcrep ; cocT.
T. P. Capkucosa. - 2-e uza. - M. : Beicmias mxosa, 1976.

4.CrapukoBa , Enena Hukonaesna. British Press:
Advanced Reading [Tekct] = bputanckas mpecca:
yrayOJeHHOE YTEHUE : TOCOOME IO UHTEHCUBHOMY
yreHuto / Crapukona E. H., Hectepenko H. H. - Kues :
Jloroc, 2001.

Hayunas 6ubnmorexka KI'TIY um .B.I1.

AcrtajdneBa

Nwmerores
IK3EMILISAPHI B
otaenax: AHJI(1)

5.Ilocobue o JoMalHEeMy YTEHHIO K TPAKTUYECKOMY
KypCy aHIJIMICKOTO si3bIKa [ TekcT] : yueOHoe nocooue /
JI. U. Censauna [u ap.]. - M. : BIAJOC-TIPECC, 2001.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um .B.I1.

AcrtadneBa

Nwmerorcs
AK3EMIUISIPHI B
otnenax: U3(1)

JlomoJIHMTEILHASA JIUTEpaTYypa

6. Murphy, Raymond English Grammar in Use [Tekct] /
Raymond Murphy. - [b. m. : 6. u.], 2002. - 350 c.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um. B.I1.

ActajdneBa

Nwmerorcs
9K3EMILTSPHI B
otnenax: AHJI(1)

7.Ilocnymuraii BHuMatenbHo! Listen up! [Teker] :
METOAMYECKUE PEKOMEH/IAINU JJISI CAMOCTOSATEIBHOM
paboThI CTYZEeHTOB | Kypca aHTJIO-HEMEIKOTO OTACIICHHUS
10 Pa3BUTHUIO HABBIKOB ayJAupoBaHus / cocT. M. A.
butnep. - Kpacnosipck : KI'TIY um. B. I1. Acradnena,
2007. - 82, [3] c.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um. B.II.

Acrtadnena

Hmerorcs
9K3EMILISAPHI B
otaenax: U3(1),
AHIJI(2), AYJI(9)

8. Evans, Virginia Practice Exam Paper 3 for the revised
Cambribge FCE Examination. FCE Listening and
Speaking Skills for the Revised Cambridge FCE
Examination [Texct] / Virginia Evans, James Milton. - [b.
M.] : Express Publishing, 2002. - 173 c. - (Teacher’s
book).

kadeapa aHTJIMICKOTO sI3bIKa




Pecypcnl cetn UnTepHeT

MunuctepcTBo 00pa3oBanus U Hayku Poccuiickoit denepannu

http://MunoOpHayku.pd/

CBoOoaHbIH H0CTYT

®enepanpHas ciryx0a o Haa30py B chepe 00pazoBaHUs U HAYKU

http://www.obrnadzor.gov.ru/

CBOOOAHBIN HOCTYM

®enepanbubiii moptan "Poccuiickoe o6pazoBanue”

http://www.edu.ru/

CBoOoaHbIl H0CTYT

HNudopmanmonnas cuctema "EnnHoe 0KHO JocTyma K
oOpa3oBareabHBIM pecypcam”

http://window.edu.ru/

CBoOoaHbIH fOCTYN

EIII/IHaﬂ KOJUICKIO A I_[I/I(i)pOBBIX O6p330BaTCJIBHBIX peCypcCoB

http://school-collection.edu.ru/

CBoOoaHbIl fOCTYN

®denepanbHblii IEeHTP HHGOPMAITMOHHO - 00pa30BaTENbHBIX PECYpPCOB

http://fcior.edu.ru/

CBoOoaHbI HOCTYN

NudopMannoHHbIE CIPABOYHBIEC CHCTEMBI M IPO(eccCHnoHAILHBIC
02351 JTAHHBIX

I"apanT [D1€KTpOHHBIN pecypc]: HHPOPMALTMOHHO-TIPABOBOE
obecrieueHue: CripaBoOvYHasI MpaBoBas cucreMa. — Mocksa, 1992

Hayunas Oubnuoreka

JlokanbHas ceTh By3a

Elibrary.ru [DnextpoHHbIi pecypc]: a1eKTpoHHas OUOIHOTeUHAS
crcrema: 0a3a IaHHBIX COJICPIKUT CBEACHUS 00 OTCUECTBEHHBIX
KHUTAX M TICPUOIUYCCKUX U3JIAaHHSX 110 HAYKE, TEXHOJIOTHH,
MeauimHe U oopazoBanuto/ Poc. uadopm. nmopran. — Mocksa, 2000-

http://elibrary.ru

CBoOOAHBIN HOCTYT

East View: yauBepcanbHble 0a3bl JaHHBIX [DIEKTPOHHBIN pecypce]: http:// dlib.eastview.com/ WuauBuyanbHbIH
nepuoanka Poccun, Ykpaunsl u ctpan CHI'. — Onektpon. nan. — OO0 HEOTPaHUYECHHBIN
NBUC. —2011- JOCTYII
MesxBy30BcKast d1eKTpoHHas oudmmoreka (MOB) http://icdlib.nspu.ru/ WHauBy Ty aJTbHBIHA
HEOIPAHUYECHHBIN
JTOCTYTI

bubnuorexa xonrpecca CIIA:

http://www.loc.gov

CBOOOAHBIN TOCTYT




bpuranckas 6ubimoreka http://www.bl.uk CBOOOIHBIN AOCTYTI

Ilpumeuanue:

U3 — ynTanpHbBIN 3aI;

KPAD — xadenpa anrauiickoit punonoruu;
AHJI — aGoHEeMEHT Hay4YHOU JTUTEPATyPHI;

AYJI — aboHeMeHT y4eOHOM TUTEepaTyphl.
CornacoBaHo:

/7/// A «/
TJIABHBIN OMOIMOTEKADD [/ Iapanosa N.b.

(IOXHOCTH CTPYKTYPHOTO MOIPa3eIICHNU ) (moamuch) (Pamumusa 1.0.)




4.2 KapTta MaTepuaJibHO-TEXHHYECKOI 0a3bl TUCHHUIJINHBI
AKTyanbHble IPOOJIEMBI MHOCTPAHHOIO SI3bIKa

(HaMMEHOBaHHWE JUCIUTUINHBI)
Jist 00y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

44.03.05 INegarornueckoe oopazoBanue (¢ a1ByMs IpOOUISIMU MTOITOTOBKH )

(Yka3aTh ypoBeHb, (P 1 HANMEHOBAHUE HAIIPABJICHHSI TIOJITOTOBKH, )
HaIpaBJICHHOCTH (IpoGh ML) 00pa30BaTEIbHON MporpaMMbl: «PYCCKHH S3BIK U
MHOCTPAHHBIN SI3bIK (AHIJIMUCKUHN A3BIK)»

(yka3zatb npoduiib/ HAUMEHOBAHUE MTPOrPaMMBbI U HopMy 0OyUeHU)

Ounas dhopma 00yueHus

Ne Aynuropust Oo6opynoBanme

i (HarJsiAHbIe MOCOOMSsI, MAKeThI, MOJI€JIN,

JladopaTopHoe 000pya0BaHMe, KOMIILIOTEPDI,

NMPOEKTOPbI, HHPOPMALMOHHBbIE TEXHOJIOT UM,
NPOrpaMMHOe oOecreyeHne u ap.)

JUISL IPOBEJICHUS 3aHATUM JICKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATUM CEMUHAPCKOTO THUIIA,
KYpPCOBOI'O MMPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIIOBBIX U
WHUBUAYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIUM, TEKYIIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 1
MPOMEKYTOUYHOU aTTECTALIUU

VYueOHble ayTUTOPUU (PUITOIOTHYECKOTO (PaKynbTeTa
r. KpacHosipck, yi. Aasr JleGeneBoii, 89

1 ayn. 1-313 VYyebuas nqocka

2 ayn.1-314 MeToauueckue MaTepuabl o 3apyOeKHOU TUTEepaType,
sKpaH-11T., KoMnbOTEP-11T., TPOEeKTOP-11IT., yueOHas
Jocka- 1T, Tocka MarHUTHO-MapKepHas- 1irr. Linux Mint
(CBob6oanas nunensus GPL)

3 ayn.1-324 KommbroTtepst (1211T.)

yueOHas JocKa

OC "Anbt ObpazoBanue" 8§ - (CBoOOAHAS TUIICH3U)
Microsoft® Windows® 7 Professional

Jluniensust Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — Jlum ceptudukar
Ne2304- 180417-031116- 577- 384,

7-Zip - (CBoboanas yuuen3us GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CoOoaHast TUIICH3US);
Google Chrome — (CBoGoaHas THIIEH3HS);

Mozilla Firefox — (CBobGoaHas nuieH3us);

LibreOffice — (Coooanas nunensus GPL);

XnView — (CBoOOaHAS JTHMIIEH3HS);

Java — (CBoOo1HasI TUIICH3HS ),

VLC — (CBoGonnas nunensusi). Koncynprant Ilnroc -
(CoOojHas muiieH3us 7151 y4eOHBIX 11eseh);




["apanT - (CBoOOAHAS JIMIICH3US )11 YUEOHBIX 11JICH );
Far Manager — (CroOoHast TUTICH3MS )

4 ayn.1-343

[Ipoekrop-1mirT,
9KpaH- 11T,
KOMIIbIOTEp- 11T,
Microsoft® Windows® 7 Professional
JInnensus Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — JIur ceprudukar Ne2304-
180417-031116- 577- 384;
7-Zip - (CBoOoanas muuensust GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas JIUIICH3MS);
Google Chrome — (CBoboaHast TUIICH3HS);
Mozilla Firefox — (CBoOoaHast TuLieH3us);
LibreOffice — (CBo6oauas nmuuensus GPL);
XnView — (CBobogHas THIICH3NSA);
Java — (CBoboHas JIUIICH3HS).

ayn.1-338

TeneBuzop

WHTEPAKTUBHAS JJOCKA

POEKTOP

MarHuTo(poH

Notebook

Ubuntu (Free)

Kaspersky Endpoint Security (JIunieH3noHHBI#
ceprudukar

Ne 17E0-170503-073850-957-298)

Adobe Photoshop Extended (Ceptuduxar Ne 7001854)
Adode Design Premium (Ceptudukar Ne 7001854)
Office Standart (JIuniensust 47167344; 31.07.2010)

6 ayn.1-310

[TpoekTop-1uiT., 3kpan-11mT., H0CKa MapKepHasi-211IT.,
KOMIIbIOTep- 11T, akycTuueckas cucrtema Linux Mint —
(CBoboHas nunen3ust GPL)

7 ayn. 1-304

[IpoekTtop -11T., ”HTEpaKTUBHASA JOCKa-11IT.,
dbopTenuano-1mT., KOMIBIOTEP C KOJOHKAMH- 11IT., TOCKa
MapkepHasi-1T., akyctuueckas cucrema Linux Mint —
(CBobomnas nunen3us GPL)

8 ayn. 1-319

VYueOnas qocka-1mr.

9 ayn. 1-321

[IpoekTop-11T., yueOHas mocka- 1 T., ”HTEpaKTUBHAS
Jocka- 1 mr.

IHomMemeHnus s caMocTosATe IbHOU padoThl o0yyarwmuxcsa B KI'TTY um. B.II.

ActajdnbeBa




r. Kpacnospck,
yi1. Anbl
Jlebenesoi, 1.89,

ayn. 1-105

Lentp
CaMOCTOSTEIbHOM

paboTHI

KoMIbtoTep- 15 mT., MOVY-5 mr. HOyTOYK-10 mT Microsoft®
Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition
Legalization GetGenuine (OEM nwuinensusi, KOHTpakT No
Tr000058029 ot 27.11.2015); Kaspersky Endpoint Security —
Jlurr ceprudpukar NelB08-190415-050007-883-951; 7-Zip -
(CBobOomnass mmmensuss GPL); Adobe Acrobat Reader —
(CBoGomnas smnensusi); Google Chrome - (CBoGomnas
munen3us); Mozilla Firefox — (CBoOoanass muueH3us);
LibreOffice — (CpoGomnas munensus GPL); XnView -
(CBobOomnas munensus); Java — (Cobomnas nunensus); VLC —
(CobOomnas mumensmsi). ['apant - (moroBop Ne KPC000772 ot
21.09.2018) Koncynprantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot
30.06.2016) AnsT O6pazoBanme 8§ (ymmen3us Ne AA0.0006.00,
noroBop Ne JIC 14-2017 o1 27.12.2017

r. KpacHosipck,
yi1. Azl
JleGenesou, 1.
89, ayn. 1-134
PecypcHbii
HEHTP

Kommbrorep- 4mr. Microsoft® Windows® Home 10 Russian
OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM
murien3ust, Koutpakt Ne Tr000058029 ot 27.11.2015); Kaspersky
Endpoint Security — Jlun ceprudukatr NelB08-190415-050007-
883-951; 7-Zip - (Cobomauas muuensus GPL); Adobe Acrobat
Reader — (Co6oanas nuriensus); Google Chrome — (CBoOoHas
munen3us); Mozilla Firefox — (CBoOoanas muneH3us);
LibreOffice — (CpoOomnas mwunensus GPL); XnView -
(CBobonnas nuuensusi); Java — (CBobogHas nuuensus); VLC —
(CobOomnas murmensms); ['apanTt - (moroBop Ne KPC000772 ot
21.09.2018) Koncynprautllmoc (moroBop Ne 20087400211 or
30.06.2016)




